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@ 1sruzioni D'uso

ADATTATORI
ONE4EVER

FAST-IN PASSEGGINO

IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE
E CONSERVARE PER FUTURO
RIFERIMENTO.

ATTENZIONE: PRIMA DELL'USO RIMUOVERE
ED ELIMINARE EVENTUALI SACCHETTI DI
PLASTICA E TUTTI GLI' ELEMENTI FACENTI
PARTE DELLA CONFEZIONE DEL PRODOTTO
O COMUNQUE TENERLI LONTANI DALLA
PORTATA DEI BAMBINI.

AVVERTENZE

- ATTENZIONE: Gli adattatori possono essere
utilizzati solo con il passeggino One4Ever.

- ATTENZIONE: Solo i Seggiolini Auto CHICCO
KAILY, KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO |-SIZE FAST
IN, KORY I-SIZE o la sacca BEST FRIEND LIGHT pos-
sono essere installati su questi adattatori.

« ATTENZIONE: Prima dell'uso, verificare il
corretto aggancio degli adattatori al telaio
del passeggino.

« ATTENZIONE: Prima dell'uso, assicurarsi del
corretto aggancio del seggiolino auto o della
sacca agli adattatori, tirando verso l'alto.

«Quando non in uso, tenere gli adattatori lon-
tano dalla portata dei bambini.

CONSIGLI PER LA
MANUTENZIONE
Le operazioni di pulizia e manutenzione devo-
no essere effettuate solo da un adulto.

PULIZIA E

PULIZIA

Asciugare la parti in metallo, dopo eventuale
contatto con acqua, al fine di evitare il formar-
si di ruggine. Per la pulizia delle parti plastiche
non utilizzare solventi o prodotti abrasivi. Dopo
I'uso tenere |'adattatore in un posto asciutto.

INSTALLAZIONE E UTILIZZO ADATTATORI
CON SEGGIOLINO AUTO CHICCO KAILY
Prima di installare gli adattatori sul passeggino

& necessario rimuovere la seduta.

. Posizionare gli adattatori sul telaio del pas-
seggino infilando il componente plastico
sullo snodo del passeggino (Fig. 1). Dopo
aver montato correttamente i due adattato-
ri su ciascun lato il passeggino é pronto per
I'aggancio del seggiolino auto (Fig. 1A).

Per installare il Seggiolino Auto CHICCO
KAILY inserire gli innesti laterali del seggioli-
no stesso negli adattatori precedentemente
montati (Fig. 2-2A).

ATTENZIONE: || Seggiolino Auto deve essere
montato solo ed esclusivamente fronte genitore.
Per rimuovere il Seggiolino Auto premere il
tasto posto nella zona posteriore dello stes-
so e tirare verso l'alto utilizzando il maniglio-
ne del Seggiolino Auto (Fig. 3).
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INSTALLAZIONE E UTILIZZO ADATTATORI
CON SEGGIOLINO AUTO CHICCO KIROS
I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN
Posizionare gli adattatori sul telaio del passeg-
gino come descritto al Punto 1.

4. Per installare il Seggiolino Auto CHICCO
KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST
IN inserire gli innesti laterali del Seggiolino
Auto negli adattatori precedentemente
montati (Fig. 4-4A).

ATTENZIONE: || Seggiolino Auto deve essere

montato solo ed esclusivamente fronte genitore.

Per rimuovere il Seggiolino Auto CHICCO

KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN

premere i tasti sotto il maniglione su entrambe

i lati e tirare verso I'alto utilizzando il maniglio-

ne del Seggiolino Auto (Fig. 4B).

INSTALLAZIONE E UTILIZZO ADATTATORI

CON SEGGIOLINO AUTO CHICCO KORY

I-SIZE

5.Per installare il Seggiolino Auto CHICCO
KORY i-Size inserire gli innesti laterali del
Seggiolino Auto negli adattatori preceden-
temente montati (Fig. 5-5A).

ATTENZIONE: || Seggiolino Auto deve essere

montato solo ed esclusivamente fronte geni-

tore.

Per rimuovere il Seggiolino Auto CHICCO

KORY i-Size premere i tasti sotto il maniglione

su entrambiilati e tirare verso I'alto utilizzando
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il maniglione del Seggiolino Auto (Fig. 5B).

INSTALLAZIONE E UTILIZZO ADATTATORI
CON SACCA BEST FRIEND LIGHT
Posizionare gli adattatori sul telaio del passeg-
gino come descritto al Punto 1.

6.Inserire gli innesti laterali della sacca negli

adattatori precedentemente montati (Fig.
6-6A).

ATTENZIONE: La sacca deve essere montata

solo ed esclusivamente fronte genitore.

. Per rimuovere la sacca premere il tasto posi-
zionato nella zona piedi della stessa e tirare
verso lalto utilizzando il maniglione della
sacca (Fig. 7).

~

SMONTAGGIO ADATTATORI

Il passeggino puod essere chiuso con gli adatta-

tori installati sul telaio.

8. Per sganciare gli adattatori premere il pul-
sante e tirare verso l'alto (Fig. 8).

GARANZIA

Il prodotto & garantito contro ogni difetto di
conformita in normali condizioni di utilizzo
secondo quanto previsto dalle istruzioni d'u-
so. La garanzia non sara applicata, dunque, in
caso di danni derivanti da un uso improprio,
usura o eventi accidentali. Per la durata della
garanzia sui difetti di conformita si rinvia alle
specifiche previsioni delle normative nazionali
applicabili nel paese d'acquisto, dove previste.
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@ instrucTioNs
FOR USE

ONE4EVER
ADAPTORS

STROLLER FAST-IN

IMPORTANT - READ CAREFULLY AND
KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

WARNING: BEFORE USE, REMOVE AND
DISPOSE  OF ALL PLASTIC BAGS AND
PACKAGING MATERIALS AND KEEP THEM
OUT OF REACH OF CHILDREN.

WARNINGS

+ WARNING: The adaptors can only be used
with the One4Ever stroller.

« WARNING: Only CHICCO KAILY, KIROS I-SIZE
FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN, KORY |-SIZE
car seats or the BEST FRIEND LIGHT carrycot
can be installed on these adaptors.

+ WARNING: Before use, check correct fixing
of the adaptors to the frame of the stroller.

- WARNING: Before use, make sure that the
child car seat or carrycot is correctly fitted on
the adaptors by pulling up on the car seat or
carrycot.

- Keep adaptors out of reach of children when
they are not in use.

ADVICE FOR
MAINTENANCE
Cleaning and maintenance operations must
only be carried out by an adult.

CLEANING AND

CLEANING

After possible contact with water, dry the metal
parts in order to avoid the formation of rust. Do
not use solvents or abrasive products to clean
the plastic components. After use, keep the
adaptor in a dry place.

INSTALLATION AND USE OF ADAPTORS
WITH THE CHICCO KAILY CHILD CAR SEAT
Before installing the adaptors on the stroller,
the stroller seat must be removed.

®
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1. Position the adaptors on the frame of the
stroller by inserting the plastic component
into the joint on the stroller (Fig. 1). Once the
two adaptors have been properly mounted
on either side, the stroller is ready to be at-
tached to the child car seat (Fig. 1A).

2.7o install the CHICCO KAILY car seat insert
the car seat's lateral connectors into the pre-
viously mounted adaptors (Fig. 2-2A).

WARNING: The car seat should be fixed only

and exclusively facing parent.

3.To remove the Car Seat press the button on
the back of the car seat and pull upwards us-
ing the handle on the Car Seat (Fig. 3).

INSTALLATION AND USE OF ADAPTORS
WITH THE CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/
KIROS EVO I-SIZE FAST IN CHILD CAR SEAT
Connect the adaptors to the frame of the
stroller as described in Point 1.
4.To install the CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/
KIROS EVO I-SIZE FAST IN car seat insert the
car seat's lateral connectors into the previ-
ously mounted adaptors (Fig. 4-4A).
WARNING: The car seat should be fixed only
and exclusively facing parent.
To remove the CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/
KIROS EVO |-SIZE FAST INCar Seat, press the
buttons under the handle on both sides and
pull upwards on the handle (Fig. 4B).

INSTALLING AND USING ADAPTORS WITH

THE CHICCO KORY I-SIZE CAR SEAT

5.7o install the CHICCO KORY i-Size car seat,
insert the car seat’s lateral connectors into
the previously mounted adaptors (Fig. 5-5A).

WARNING: The car seat should be fixed only

and exclusively facing parent.

To remove the CHICCO KORY i-Size Car Seat,

press the buttons under the handle on both

sides and pull upwards on the handle (Fig. 5B).

INSTALLING AND USING ADAPTORS WITH

THE BEST FRIEND LIGHT CARRYCOT

Connect the adaptors to the frame of the

stroller as described in Point 1.

6. Insert the lateral connectors of the carrycot
into the previously mounted adaptors (Fig.
6-6A).
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WARNING: The carrycot must only be mount-

ed so that it faces the parent.

7.To remove the carrycot press the button lo-
cated in the foot area and pull upwards on
the handle of the carrycot (Fig. 7).

DISASSEMBLING THE ADAPTORS

The stroller can be closed with the adaptors

installed on the frame.

8.To remove the adaptors press the button
and pull up (Fig. 8).

WARRANTY

The product is guaranteed against any lack of
conformity under normal use as specified in
the instructions. The warranty does not, there-
fore, apply to damage caused by improper
use, wear or accidents. For the duration of the
warranty against lack of conformity, see the
specific provisions of applicable national laws
in the country of purchase, where present.



®

@ norice peEmpLOI

ADAPTATEURS
ONE4EVER

FAST-IN POUSSETTE

IMPORTANT - A LIRE ATTENTIVEMENT
ET A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE.

AVERTISSEMENT:  AVANT  LEMPLO,
ENLEVER ET ELIMINER TOUS LES SACS EN
PLASTIQUE ET ELEMENTS QUI FONT PARTIE
DE LEMBALLAGE DU PRODUIT ET LES TENIR
HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

AVERTISSEMENTS

- AVERTISSEMENT: les adaptateurs ne
peuvent étre utilisés qu'avec la poussette
One4Ever.

- AVERTISSEMENT: Seuls les sieges-auto
CHICCO KAILY, KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO
[-SIZE FAST IN, KORY I-SIZE ou la nacelle BEST
FRIEND LIGHT peuvent étre installés sur ces
adaptateurs.

- AVERTISSEMENT: Avant I'utilisation, contro-
ler que les adaptateurs sont correctement
fixés au chassis de la poussette.

- AVERTISSEMENT: Avant |'utilisation, vérifier
que le siege-auto ou la nacelle soit correcte-
ment fixé(e) aux adaptateurs, en le/la tirant
vers le haut.

+Quand ils ne sont pas utilisés, tenir les adapta-
teurs hors de la portée des enfants.

CONSEILS DE
D’ENTRETIEN

Les opérations de nettoyage et dentretien
doivent étre effectuées par un adulte.

NETTOYAGE ET

NETTOYAGE

Sécher les parties en métal aprés tout contact
avec l'eau, afin déviter la formation de rouille.
Pour le nettoyage des parties en plastique, ne
pas utiliser de solvants ou de produits abrasifs.
Stocker 'adaptateur a I'abri de I'humidité.

INSTALLATION ET UTILISATION DES

ADAPTATEURS AVEC LE SIEGE-AUTO
CHICCO KAILY
Avant d'installer les adaptateurs sur la pous-
sette, retirer 'assise.
. Positionner les adaptateurs sur le chassis
de la poussette en enfilant le composant
en plastique au niveau du croisement de
la poussette (Fig. 1). Aprés avoir monté cor-
rectement les deux adaptateurs de chaque
coté, la poussette est préte a l'accrochage
du siége-auto (Fig. TA).
Pour installer le Siege-Auto CHICCO KAILY,
insérer les enclenchements latéraux dudit
siége-auto dans les adaptateurs précédem-
ment montés (Fig. 2-2A).
AVERTISSEMENT: Le siége-auto doit étre mon-
té uniquement et exclusivement face parent.
3.Pour retirer le siége-auto, appuyer sur la
touche située a l'arriere et tirer vers le haut
en utilisant la poignée du Siege-Auto (Fig. 3).
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INSTALLATION ET UTILISATION DES
ADAPTATEURS AVEC LE SIEGE-AUTO
CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO
I-SIZE FAST IN

Positionner les adaptateurs sur le chassis de la

poussette comme décrit au point 1.

4. Pour installer le Siege-Auto CHICCO KIROS
I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN,
insérer les enclenchements latéraux dudit
siége-auto dans les adaptateurs précédem-
ment montés (Fig. 4-4A).

AVERTISSEMENT: Le siege-auto doit étre mon-

té uniqguement et exclusivement face parent.

Pour retirer le siége-auto CHICCO KIROS I-SIZE

FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN, appuyer sur

les boutons situés sous la poignée des deux

cotés et tirer vers le haut (Fig. 4B).

INSTALLATION ET UTILISATION DES
ADAPTATEURS AVEC SIEGE-AUTO CHICCO
KORY I-SIZE
5.Pour installer le siege-auto CHICCO KORY
i-Size, insérer les enclenchements la-
téraux du siége-auto dans les adaptateurs
précédemment montés (Fig. 5-5A).
AVERTISSEMENT: Le siege-auto doit étre
monté uniquement et exclusivement face
parent.
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Pour retirer le siege-auto CHICCO KORY i-Size ,
appuyer sur les boutons situés sous la poignée
des deux cOtés et tirer vers le haut a l'aide de la
poignée du siege-auto (Fig. 5B).

INSTALLATION ET UTILISATION DES

ADAPTATEURS AVEC NACELLE BEST

FRIEND LIGHT

Positionner les adaptateurs sur le chassis de la

poussette comme décrit au point 1.

6.Insérer les enclenchements latéraux de la
nacelle dans les adaptateurs précédem-
ment montés (Fig. 6-6A).

AVERTISSEMENT: La nacelle doit étre mon-

tée sur la poussette uniquement dans la posi-

tion face aux parents.

7.Pour enlever la nacelle, appuyer sur le bou-
ton situé dans la zone des pieds de celle-ci,
et tirer vers le haut en utilisant la poignée de
la nacelle (Fig. 7).

DEMONTAGE DES ADAPTATEURS

La poussette peut étre fermée avec les adapta-

teurs installés sur le chassis.

8. Pour décrocher les adaptateurs, appuyer sur
le bouton et tirer vers le haut (Fig. 8).

GARANTIE

Le produit est garanti contre tout défaut de
conformité dans des conditions normales
d'utilisation selon les indications figurant sur
la notice d'utilisation. La garantie ne sera donc
pas appliquée en cas de dommages dérivant
d'un usage inapproprié, de 'usure ou d'événe-
ments accidentels. En ce qui concerne la du-
rée de la garantie contre les défauts de confor-
mité, consulter les conditions prévues par les
normes nationales applicables, le cas échéant,
dans le pays d'achat.
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@ GEBRAUCHSANLEITUNG

FAST-IN-ADAPTER
ONE4EVER

SPORTWAGEN

WARNUNG - BITTE SORGFALTIG LESEN
UND FUR SPATERES NACHLESEN
UNBEDINGT AUFBEWAHREN.

WARNUNG: VOR DER VERWENDUNG
ENTFERNEN ~ UND  ENTSORGEN  SIE
ALLE KUNSTSTOFFTASCHEN UND
ALLE  GEGENSTANDE, DIE TEIL DER
PRODUKTVERPACKUNG SIND, ODER
BEWAHREN SIE SIE FERN VOR DEM ZUGRIFF
VON KINDERN AUF.

WARNHINWEISE

«WARNUNG: Die Adapter konnen nur mit
dem Chicco Sportwagen One4Ever verwen-
det werden.

« WARNUNG: Es konnen nur die Autokindersitze
CHICCO KAILY, KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS
EVO I-SIZE FAST IN, KORY I|-SIZE oder der
Kinderwagenaufsatz BEST FRIEND LIGHT auf
diesen Adaptern montiert werden.

+ WARNUNG: Vor dem Gebrauch die korrek-
te Befestigung der Adapter am Gestell des
Sportwagens Uberprufen.

« WARNUNG: Vergewissern Sie sich vor dem
Gebrauch, dass der Autokindersitz oder der
Kinderwagenaufsatz korrekt an den Adaptern
befestigt ist, indem Sie ihn nach oben ziehen.

- Wenn die Adapter nicht verwendet werden,
bewahren Sie diese aulerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

TIPPS FUR PFLEGE UND WARTUNG

Die Reinigungs- und Wartungsarbeiten durfen
nur von einem Erwachsenen durchgefihrt
werden.

REINIGUNG

Die Metallteile nach einem eventuellen Kontakt
mit Wasser abtrocknen, um Rostbildung zu
vermeiden. Verwenden Sie zur Reinigung
der Kunststoffteile keine Scheuer- oder

Loésungsmittel. Nach dem Gebrauch den
Adapter an einem trockenen Ort aufbewahren.

INSTALLATION UND GEBRAUCH DER
ADAPTER MIT DEM AUTOKINDERSITZ
CHICCO KAILY
Bevor die Adapter am Sportwagen installiert
werden, muss der Sitz entfernt werden.
. Die Adapter am Gestell des Sportwagens po-
sitionieren, indem die Kunststoffkomponente
am Gelenk des Sportwagens angebracht
wird (Abb. 1). Nachdem die beiden Adapter
auf jeder Seite richtig montiert wurden, ist
der Sportwagen fur die Befestigung des
Autokindersitzes bereit (Abb. 1A).
Um den Autokindersitz CHICCO KAILY zu
montieren, die seitlichen Anschlisse des
Autokindersitzes in die zuvor montierten
Adapter einflgen (Abb. 2-2A).
WARNUNG: Der Autokindersitz darf ausschlief3-
lich mit Blickrichtung zum Elternteil montiert
werden.
3.Zum Entfernen des Autokindersitzes die
Taste im hinteren Bereich desselben dri-
cken und mithilfe des Trageblgels des
Autokindersitzes nach oben ziehen (Abb. 3).

N

INSTALLATION UND GEBRAUCH DER
ADAPTER MIT DEM AUTOKINDERSITZ
CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO
I-SIZE FAST IN
Die Adapter am Gestell des Sportwagens posi-
tionieren, wie unter Punkt 1 beschrieben.
4.Um den Autokindersitz CHICCO KIROS
I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN zu
montieren, die seitlichen Anschlisse des
Autokindersitzes in die zuvor montierten
Adapter einfligen (Abb. 4-4A).
WARNUNG: Der Autokindersitz darf ausschlie3-
lich mit Blickrichtung zum Elternteil montiert
werden.
Zum  Abnehmen des CHICCO KIROS
I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN
Autokindersitzes auf beiden Seiten die Tasten
unter dem Tragebigel dricken und mithilfe
des Tragebiigels des Autokindersitzes nach
oben ziehen (Abb. 4B).

INSTALLATION UND GEBRAUCH DER

@
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ADAPTER MIT DEM AUTOKINDERSITZ

CHICCO KORY I-SIZE

5.Um den Autokindersitz CHICCO KORY I-Size
zu montieren, die seitlichen Anschlisse des
Autokindersitzes in die zuvor montierten
Adapter einfiigen (Abb. 5-5A).

WARNUNG: Der Autokindersitz darf aus-

schlieBlich mit Blickrichtung zum Elternteil

montiert werden.

Zum Abnehmen des CHICCO KORY I-Size

Autokindersitzes auf beiden Seiten die Tasten

unter dem Tragebtgel driicken und den

Autokindersitz dabei nach oben ziehen (Abb.

5B).

EINBAU UND VERWENDUNG ADAPTER
MIT  KINDERWAGENAUFSATZ  BEST
FRIEND LIGHT

Die Adapter am Gestell des Sportwagens posi-

tionieren, wie unter Punkt 1 beschrieben.

6. Die seitlichen Anschlisse des
Kinderwagenaufsatzes in die zuvor montier-
ten Adapter einflgen (Abb. 6-6A).

WARNUNG: Der Kinderwagenaufsatz darf

ausschlie3lich mit Blickrichtung zum Elternteil

montiert werden.

7.Um den Kinderwagenaufsatz zu entfer-
nen, die Taste im FuBbereich desselben
dricken und mithilfe des Tragebigels des
Kinderwagenaufsatzes nach oben ziehen
(Abb. 7).

DEMONTAGE DER ADAPTER

Der Sportwagen darf nicht mit am Gestell an-

gebrachten Adaptern geschlossen werden.

8. Um die Adapter zu l6sen, die Taste drlicken
und nach oben ziehen (Abb. 8).

GARANTIE

Die Garantie gilt bei allen Konformitatsfehlern,
die trotz normaler Gebrauchsbedingungen,
gemal denVorgaben der Gebrauchsanleitung,
auftreten. Die Garantie ist verwirkt bei unsach-
gemallem Gebrauch, Abnutzung oder bei
personlichen Unglicksfallen. Fur die Dauer
der Gewahrleistung auf Konformitatsmangel
beachten  Sie bitte die  spezifischen
Bestimmungen der im Kaufland geltenden
nationalen Vorschriften, sofern vorgesehen.
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@ instrucciones
DE USO

ADAPTADORES FAST-IN PARA SILLA DE
PASEO ONE4EVER

IMPORTANTE - LEER DETENIDAMENTE
Y MANTENERLAS PARA FUTURAS
CONSULTAS.

ADVERTENCIA: ANTES DEL USO, QUITE
Y ELIMINE LAS BOLSAS DE PLASTICO Y LOS
DEMAS COMPONENTES QUE FORMEN
PARTE DEL EMBALAJE DEL PRODUCTO O, EN
CUALQUIER CASO, MANTENGALOS FUERA
DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

ADVERTENCIAS

- ADVERTENCIA: Los adaptadores pueden
utilizarse Unicamente en la silla de paseo
One4Ever.

« ADVERTENCIA: Solamente las sillas de auto
CHICCO KAILY, KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS
EVO I-SIZE FAST IN, KORY I-SIZE o el capazo
BEST FRIEND LIGHT pueden instalarse en estos
adaptadores.

- ADVERTENCIA: Antes del uso, compruebe
que los adaptadores estén correctamente en-
ganchados en el bastidor de la silla de paseo.

- ADVERTENCIA: Antes del uso, asegurese de
que la silla de auto o el capazo hayan queda-
do correctamente enganchados a los adap-
tadores, tirando de los mismos hacia arriba.

« Cuando no se utilicen, mantenga los adapta-
dores fuera del alcance de los nifios.

RECOMENDACIONES PARA LA LIMPIEZAY
EL MANTENIMIENTO

Las operaciones de limpieza y mantenimiento
solo deben ser realizadas por un adulto.

LIMPIEZA

Seque las partes de metal tras un posible con-
tacto con agua, para evitar que se oxiden. No
utilice disolventes ni productos abrasivos para
la limpieza. Después del uso, guarde el adapta-

®
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dor en un lugar seco.

MONTAJE Y USO DE LOS ADAPTADORES
CON LA SILLA DE AUTO CHICCO KAILY
Antes de montar los adaptadores en la silla de
paseo, es necesario quitar el asiento.

1. Coloque los adaptadores en el bastidor de la
silla de paseo e introduzca el componente
de plastico en la articulacion de la misma
(Fig. 1). Después de haber montado correc-
tamente los dos adaptadores, en cada lado,
la silla de paseo esta lista para enganchar la
silla de auto (Fig. TA).

2.Para instalar la silla de auto CHICCO KAILY,
inserte los acoplamientos laterales de Ia silla
misma en los adaptadores que se montaron
anteriormente (Fig. 2-2A).

ADVERTENCIA: La silla de auto debe montarse

Unicamente en la posicion de cara a los padres.

3. Para desmontar la silla de auto, pulse el bo-
tén situado en la parte trasera de la misma
y tire de ésta hacia arriba sirviéndose del asa
de lasilla de auto (Fig. 3).

MONTAJE Y USO DE LOS ADAPTADORES
CON LA SILLA DE AUTO CHICCO KIROS
I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN
Coloque los adaptadores en el bastidor de la
silla de paseo como se describe en el Punto 1.
4. Para instalar la silla de auto CHICCO KIROS
I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN, in-
serte los acoplamientos laterales de la silla
misma en los adaptadores que se montaron
anteriormente (Fig. 4-4A).
ADVERTENCIA: La silla de auto debe montarse
Unicamente en la posicion de cara a los padres.
Para desmontar la silla de auto CHICCO KIROS
I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN, pulse
los botones situados debajo del asa, por am-
bos lados, y tire de ésta hacia arriba sirviéndo-
se del asa de la silla de auto (Fig. 4B).

INSTALACION Y USO DE LOS

ADAPTADORES CON SILLAS DE AUTO

CHICCO KORY I-SIZE

5.Para instalar la silla de auto CHICCO KORY
i-Size introduzca los enganches laterales de
la silla de auto en los adaptadores previa-
mente montados (Fig. 5-5A).



ADVERTENCIA: La silla de auto debe mon-
tarse Unicamente en la posicion de cara a los
padres.

Para desmontar la silla de auto CHICCO KORY
i-Size presione los botones situados debajo
del asa a ambos lados vy tire hacia arriba utili-
zando el asa de la silla de auto (Fig. 5B).

INSTALACION Y USO DE LOS

ADAPTADORES CON EL CAPAZO BEST

FRIEND LIGHT

Coloque los adaptadores en el bastidor de la

silla de paseo como se describe en el Punto 1.

6.Inserte los acoplamientos laterales del ca-
pazo en los adaptadores que se montaron
anteriormente (Fig. 6-6A).

ADVERTENCIA: El capazo debe montarse

Unicamente en la posicién de cara a los pa-

dres.

7.Para desmontar el capazo, pulse el botdn
situado en la zona de los pies del mismo y
tire de éste hacia arriba sirviéndose del asa
del capazo (Fig. 7).

DESMONTAJE DE LOS ADAPTADORES

La silla de paseo puede cerrarse con los adap-

tadores instalados en el bastidor.

8. Para soltar los adaptadores, pulse el boton y
tire de éstos hacia arriba (Fig. 8).

GARANTIA

La garantia del producto cubre cualquier de-
fecto en condiciones normales de uso, con-
forme a las instrucciones de uso. Por lo tanto,
la garantia no se aplicard en caso de danos
derivados del mal uso, desgaste o accidentes.
Para la duracion de la garantia por defectos de
conformidad, se remite a las disposiciones es-
pecificas de la normativa nacional aplicable en
el pais de compra, si procede.



@ nsTrRuCOES DE
UTILIZAGAO

ADAPTADORES FAST-IN
CARRINHO DE PASSEIO ONE4EVER

PARA

IMPORTANTE - LEIA ATENTAMENTE E
GUARDE PARA CONSULTAS FUTURAS.

AVISO: ANTES DE UTILIZAR, REMOVA E
ELIMINE EVENTUAIS SACOS DE PLASTICO
E TODOS OS ELEMENTOS QUE FACAM
PARTE DA EMBALAGEM DO PRODUTO OU
MANTENHA-OS FORA DO ALCANCE DAS
CRIANCAS.

ADVERTENCIAS

« AVISO: Os adaptadores sé podem ser utili-
zados com o carrinho de passeio One4Ever.

« AVISO: Somente as Cadeiras Auto CHICCO
KAILY, KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE
FAST, IN KORY I-SIZE ou a alcofa BEST FRIEND
LIGHT podem ser instaladas com estes adap-
tadores.

+ AVISO: Antes de utilizar, verifique se os adap-
tadores estdo bem fixos na estrutura do car-
rinho de passeio.

+ AVISO: Antes de utilizar, assegure-se de que
a cadeira auto ou a alcofa estd fixada corre-
tamente nos adaptadores, puxando-a para
cima.

+Quando néo estiver a utilizar, mantenha os
adaptadores fora do alcance das criangas.

CONSELHOS DE LIMPEZAEMANUTENCAO
As operagoes de limpeza e manutencéo de-
vem ser efetuadas apenas por um adulto.

LIMPEZA

Apds um eventual contacto com &gua, seque
as partes em metal para evitar a formacéo de
ferrugem. Para limpar as partes de pléstico, nao
utilize produtos solventes ou abrasivos. Para
limpar as partes de pléstico, ndo utilize produ-
tos solventes ou abrasivos. Apds a utilizagéo,
guarde os adaptadores num local seco.

®
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INSTALAGAO E  UTILIZAGAO DOS

ADAPTADORES COM A CADEIRA AUTO

CHICCO KAILY

Antes de instalar os adaptadores no carrinho

de passeio, é necessario remover a cadeira.

. Posicione os adaptadores na estrutura do

carrinho de passeio, introduzindo o compo-

nente de plastico no encaixe do carrinho de

passeio (Fig. 1). Depois de montar correta-

mente os dois adaptadores de cada lado, o

carrinho de passeio estd pronto para a fixa-

¢ao da cadeira auto (Fig. 1A).

Para instalar a Cadeira Auto CHICCO KAILY,

insira os encaixes laterais da cadeira nos

adaptadores anteriormente montados (Fig.

2-2A).

AVISO: A cadeira auto deve ser montada exclu-

sivamente virada para os pais.

3. Para remover a cadeira auto, aperte 0 ma-
nipulo situado na zona posterior da mesma
e puxe-a para cima, utilizando a pega da ca-
deira auto (Fig. 3).

N

INSTALACAO E  UTILIZAGAO DOS
ADAPTADORES COM CADEIRA AUTO
CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO
I-SIZE FAST IN
Cologue os adaptadores na estrutura do car-
rinho de passeio, como descrito no Ponto 1.
4. Para instalar a Cadeira Auto CHICCO KIROS
[-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN, insi-
ra os encaixes laterais da cadeira nos adap-
tadores anteriormente montados (Fig. 4-4A).
AVISO: A cadeira auto deve ser montada exclu-
sivamente virada para os pais.
Para remover a Cadeira Auto CHICCO KIROS
I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN, car-
regue nos botdes situados em ambos os lados
da pega e puxe para cima, utilizando a pega
da cadeira auto (Fig. 4B).

INSTALACAO E  UTILIZACAO DOS

ADAPTADORES COM CADEIRA AUTO

CHICCO KORY I-SIZE

5.Para instalar a Cadeira Auto CHICCO KORY
i-Size, insira 0s encaixes laterais da cadeira
auto nos adaptadores montados anterior-
mente (Fig. 5-5A).

AVISO: A cadeira auto deve ser montada ape-
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nas virada para a mae (virada para tras).

Para remover a Cadeira Auto CHICCO KORY
i-Size, carregue nos botdes por baixo da pega,
em ambos os lados, e puxe para cima utilizan-
do a pega da a cadeira auto (Fig. 5B).

INSTALACAO E  UTILIZAGAO DOS

ADAPTADORES COM A ALCOFA BEST

FRIEND LIGHT

Coloque os adaptadores na estrutura do car-

rinho de passeio, como descrito no Ponto 1.

6.Insira os encaixes laterais da alcofa nos
adaptadores anteriormente montados (Fig.
6-6A).

AVISO: A alcofa deve ser montada exclusiva-

mente virada para os pais.

7.Para remover a alcofa, aperte o manipulo
situado na zona dos pés e puxe para cima,
utilizando a pega da alcofa (Fig. 7).

DESMONTAGEM DOS ADAPTADORES

O carrinho de passeio pode ser fechado com

os adaptadores instalados na estrutura.

8.Para desmontar os adaptadores, carregue
no botao e puxe para cima (Fig. 8).

GARANTIA

O produto dispde de garantia contra qualquer
defeito de conformidade, verificado em con-
di¢oes normais de utilizacao, de acordo com
o disposto nas instrugdes de uso. A garantia
ndo poderd, portanto, aplicar-se em caso de
danos no produto provocados por utilizagdo
impropria, desgaste ou acidente. O prazo de
validade da garantia sobre defeitos de confor-
midade, remete-se para as disposicdes especi-
ficas das normas nacionais, aplicaveis no pais
de aquisicéo, se as houver.
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@ GEBRUIKSAANWUZING

ADAPTERS FAST-IN WANDELWAGEN
ONE4EVER

BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG EN
BEWAAR VOOR LATERE RAADPLEGING.

WAARSCHUWING: VERWIJDER VOOR HET
GEBRUIK EVENTUELE PLASTIC ZAKKEN EN
ALLE ANDERE VERPAKKINGSONDERDELEN
EN GOOI ZE WEG OF HOUD ZE IN IEDER
GEVAL BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN.

WAARSCHUWING

+ WAARSCHUWING: De adapters kunnen al-
leen worden gebruikt met de wandelwagen
One4Ever.

+ WAARSCHUWING: Alleen de autostoeltjes
CHICCO KAILY, KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS
EVO I-SIZE FAST, IN KORY I-SIZE of de draag-
mand BEST FRIEND LIGHT kunnen op deze
adapters worden geinstalleerd.

+ WAARSCHUWING: Controleer voor gebruik
of de adapters op de juiste manier aan het
wandelwagenframe zijn bevestigd.

+ WAARSCHUWING: Controleer voor gebruik of
het autostoeltje of de draagmand correct is be-
vestigd aan de adapters door het auto-stoeltje
of de draagmand naar boven te trekken.

-Houd adapters uit de buurt van kinderen
wanneer ze niet worden gebruikt.

REINIGINGS- EN ONDERHOUDSTIPS
Reinigings- en onderhoudswerkzaamheden
mogen alleen door een volwassene worden
uitgevoerd.

REINIGEN

Na eventuele aanraking met water moeten
de metalen delen afgedroogd worden om
roestvorming te voorkomen. Gebruik voor de
reiniging van de plastic delen geen oplos- of
schuurmiddelen. Bewaar de adapter na het ge-
bruik op een droge plek.

INSTALLATIE EN GEBRUIK VAN ADAPTERS

MET AUTOSTOELTJE CHICCO KAILY
Voordat u de adapters op de wandelwagen
installeert, moet u de zitting verwijderen.
.Plaats de adapters op het frame van de
wandelwagen door het plastic onderdeel
op het gewricht van de wandelwagen te
schuiven (Fig. 1). Nadat de twee adapters
aan elke kant correct zijn gemonteerd, is de
wandelwagen klaar om het autostoeltje te
bevestigen (Afb. 1A).

.Om het autostoeltje CHICCO KAILY te instal-
leren, steekt u de zijpluggen van het auto-
stoeltje in de eerder gemonteerde adapters
(Fig. 2-2A).

WAARSCHUWING: Het autostoeltje dient en-
kel en alleen naar de ouder gericht te worden

gemonteerd.

3.0m het autostoeltje te verwijderen drukt

u op de knop aan de achterzijde en trekt u
hem omhoog aan de greep van het auto-
stoeltje (Fig. 3).

N

INSTALLATIE EN GEBRUIK VAN ADAPTERS

MET AUTOSTOELTJE CHICCO KIROS I-SIZE

FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN

Plaats de adapters op het frame van de wan-

delwagen zoals beschreven in Punt 1.

4.0m het autostoeltje CHICCO KIROS I-SIZE
FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN te instal-
leren, steekt u de zijpluggen van het auto-
stoeltje in de eerder gemonteerde adapters
(Fig. 4-4A).

WAARSCHUWING: Het autostoeltje dient en-

kel en alleen naar de ouder gericht te worden

gemonteerd.

Om het autostoeltje CHICCO KIROS I-SIZE FAST

IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN te verwijderen,

drukt u aan beide kanten op de knoppen on-

der de greep en trekt u het stoeltje omhoog

aan de greep van het autostoeltje (Fig. 4B).

INSTALLATIE EN GEBRUIK VAN

ADAPTERS MET HET CHICCO KORY I-SIZE

AUTOSTOELTJE

5.0m het autostoeltje CHICCO KORY i-Size
te installeren, steekt u de zijpluggen van
het autostoeltje in de eerder gemonteerde
adapters (Fig. 5-5A).

WAARSCHUWING: Het autostoeltje dient en-
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kel en alleen naar de ouder gericht te worden
gemonteerd.

Om het autostoeltje CHICCO i-Size te verwij-
deren, drukt u aan beide kanten op de knop-
pen onder de greep en trekt u het stoeltje
omhoog aan de greep van het autostoeltje
(Fig. 5B).

INSTALLATIE EN GEBRUIK VAN ADAPTERS
MET DRAAGMAND BEST FRIEND LIGHT
Plaats de adapters op het frame van de wan-
delwagen zoals beschreven in Punt 1.
6. Steek de zijpluggen van de draagmand in
de eerder gemonteerde adapters (Fig. 6-6A).
WAARSCHUWING: De draagmand mag uitslui-
tend naar de ouder gericht worden bevestigd.
7.0m de draagmand te verwijderen, drukt
u op de knop aan het voeteneind van de
draagmand en trekt u de draagmand aan de
greep omhoog (Fig. 7).

ADAPTERS VERWIJDEREN

De wandelwagen kan worden gesloten met

de adapters op het frame geinstalleerd.

8.0m de adapters los te halen, drukt u op de
knop en trekt u omhoog (Fig. 8).

GARANTIE

Het product is gegarandeerd tegen elk gebrek
aan overeenstemming onder normale ge-
bruiksomstandigheden in overeenstemming
met de gebruiksaanwijzing. De garantie is dus
niet geldig in geval van schade veroorzaakt
door oneigenlijk gebruik, slijtage of toevallige
gebeurtenissen. Voor de duur van de garantie
inzake non-conformiteit verwijzen we naar de
specifieke richtlijnen en de nationale normen
die van toepassing zijn in het land van aan-
koop, indien deze voorzien zijn.
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@ navop k pouziTi

ADAPTERY FAST-IN PRO KOCAREK
ONE4EVER

DULEZITE: POKYNY SI POZORNE
PRECTETE A USCHOVEJTE PRO POZDEJSI
POUZITI.

UPOZORNENI: PRED POUZITIM ODSTRANTE
A ZLIKVIDUJTE PRIPADNE PLASTOVE SACKY
AVSECHNY CASTI OBALU TOHOTO VYROBKU
NEBO JE ALESPON UCHOVEJTE MIMO
DOSAH DETI.

UPOZORNENI

- UPOZORNENI: Adaptéry Ize pouZivat pouze
na kocarku One4Ever.

- UPOZORNENI: Na tyto adaptéry Ize instalo-
vat pouze autosedacky CHICCO KAILY, KIROS
I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN, KORY
I-SIZE anebo korbicku BEST FRIEND LIGHT.

- UPOZORNENI: Pred pouzitim zkontrolujte,
zda jsou adaptéry spravné uchyceny k rdamu
kocarku.

- UPOZORNENI: Pfed pouzitim se ujistéte, ze
je autosedacka nebo korbicka na adaptérech
spravné upevnénd, a to tak, Ze za ni zatadhne-
te smérem nahoru.

- Pokud vyrobek nepouzivéte, odstrarite adap-
téry z dosahu déti.

DOPORUCENE CISTENi A UDRZBA
Cisténf a udrzbu mize provadét pouze dospé-
|& osoba.

CISTENI

Pokud se kovové ¢asti dostanou do styku s vo-
dou, osuste je, abyste zabranili jejich zrezivéni.
K ¢isténi plastovych soucasti nepouzivejte roz-
poustédla ani abrazivni prostrfedky. Po pouziti
uchovavejte adaptér na suchém misté.

INSTALACE A POUZITi ADAPTERU
U AUTOSEDACKY CHICCO KAILY

Pred instalaci adaptérl na kocarek je nutné
odebrat sedacf ¢ast.

1.Nasadte adaptéry na ram kocéarku navle-
cenim plastového dilu na kloub kocérku
(obr. 1). Po spravné provedené instalaci
obou adaptérli na kazdou stranu je kocérek
pripraven k upevnéni autosedacky (obr. TA).

2.7a Ucelem instalace autosedacky CHICCO
KAILY zasunte bocni spojky autosedac-
ky do predtim nainstalovanych adaptér
(obr. 2-2A).

UPOZORNENI: Autosedacka musf byt namon-

tovéna vyhradné celem k rodici.

3. Autosedacku uvolnite stisknutim  tlacitka
nachézejiciho se v jeji zadni ¢asti a zataze-
nim za rukojet autosedacky smérem nahoru
(obr. 3).

INSTALACE A POUZITi ADAPTERU

U AUTOSEDACKY CHICCO KIROS I-SIZE

FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN

Umistéte adaptéry na rdm kocérku, jak je po-

psano v bodé 1.

4.Za Ucelem instalace autosedacky CHICCO
KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE
FAST IN zasunte bocni spojky autosedac-
ky do predtim nainstalovanych adaptér(
(obr. 4-4A).

UPOZORNENI: Autosedacka musi byt namon-

tovana vyhradné ¢elem k rodici.

Pro uvolnéniautosedacky CHICCO KIROS I-SIZE

FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN stisknéte tla-

¢itka pod rukojeti na obou strandch a za ruko-

jet zatdhnéte smérem nahoru (obr. 4B).

INSTALACE A POUZITi ADAPTERU U

AUTOSEDACKY CHICCO KORY I-SIZE

5.Za Ucelem instalace autosedacky CHICCO
KORY I-SIZE i-Size zasunte bocni spojky
autosedacky do predtim nainstalovanych
adaptért (obr. 5-5A).

UPOZORNENI: Autosedacka musi byt na-

montovéna vyhradné celem k rodici.

Pro uvolnéni autosedacky CHICCO KORY i-Si-

ze stisknéte tlacitka nachdzejici se na obou

stranach pod rukojeti a zatdhnéte za rukojet

autosedacky smérem nahoru (obr. 5B).

INSTALACE A POUZITI ADAPTERU
U KORBICKY BEST FRIEND LIGHT
Umistéte adaptéry na rdm kocérku, jak je po-
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pséno v bodé 1.

6. Zasunte boc¢ni spojky korbicky do predtim
nainstalovanych adaptérd (obr. 6-6A).

UPOZORNENI: Korbicka musi byt nainstalo-

vana smérem k vam.

7. Chcete-li korbi¢ku uvolnit, stisknéte tlac¢itko
nachdzejici se v misté pro nohy a zatdhnéte
za rukojet korbicky smérem nahoru (obr. 7).

DEMONTAZ ADAPTERU

Kocérek Ize slozit pomoci adaptérd nainstalo-

vanych na ramu.

8.Pro odepnuti adaptér( stisknéte tlacitko
a zatadhnéte smérem nahoru (obr. 8).

ZARUKA

Vyrobek md zaruku na jakykoli nedostatek
v souladu béznych podminek pouZiti a v sou-
ladu s ndvodem k pouziti. Zaruka se nevzta-
huje na skody vzniklé v dtsledku nespravného
pouZiti, opotfebeni nebo nahodilych udalosti.
Po dobu trvani zaruky na vady se fidte zvIastni-
mi ustanovenimi ndrodnich predpist platnych
v zemi nakupu, pokud jsou poskytovana.



@ nstrukca

UZYTKOWANIA
ADAPTERY FAST-IN DO WOZKA
SPACEROWEGO ONE4EVER

WAZNE - PRZECZYTAJ UWAZNIE |
ZACHOWAJ NA PRZYSZtOSC JAKO
ODNIESIENIE.

OSTRZEZENIE: PRZED UZYCIEM PRODUKTU
NALEZY ~ USUNAC | WYELIMINOWAC
EWENTUALNE PLASTIKOWE TOREBKI ORAZ
WSZYSTKIE  ELEMENTY WCHODZACE W
SKEAD OPAKOWANIA | PRZECHOWYWAC JE
W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.

OSTRZEZENIA

- OSTRZEZENIE: Adaptery moga by¢ uzywa-
ne tylko z wézkiem One4Ever.

- OSTRZEZENIE: Na tych adapterach moga
by¢ zainstalowane wytacznie foteliki samo-
chodowe CHICCO KAILY, KIROS I-SIZE FAST
IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN, KORY I-SIZE lub
gondola BEST FRIEND LIGHT.

- OSTRZEZENIE: Przed uzyciem sprawdzi¢
prawidtowe zaczepienie adapteréw na ramie
wozka.

- OSTRZEZENIE: Przed uzyciem pociagna¢
fotelik samochodowy lub gondole do gory,
aby sprawd?zi¢, czy sa dobrze zamocowane.

«Gdy nie sg uzywane, adaptery powinny by¢
przechowywane w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

ZALECENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA |
KONSERWACIJI

Czyszczenie i konserwacje moga wykonywac
wylacznie osoby doroste.

CZYSZCZENIE

Po ewentualnym zetknieciu z woda, wysuszy¢
metalowe czesci, aby zapobiec powstawaniu
rdzy. Nie czysci¢ czesci plastikowych Zracymi
preparatami ani rozpuszczalnikami. Po uzyciu,
przechowywac adapter w suchym miejscu.

INSTALACJA I KORZYSTANIE
z ADAPTEROW z FOTELIKIEM
SAMOCHODOWYM CHICCO KAILY

Przed zamontowaniem adapteréw do waézka

trzeba zdjac siedzisko.

1. Umiesci¢ adaptery na ramie wozka, wsuwa-
jac plastikowy element na przegub wdézka
(Rys. 1). Po prawidtowym zamontowaniu
obu adapterow po kazdej stronie, wdzek
jest gotowy do zatozenia fotelika samocho-
dowego (Rys. 1A).

2.Aby zamontowac fotelik samochodowy
CHICCO KAILY, wiozy¢ boczne zlaczki fo-
telika samochodowego w zamontowane
wczedniej adaptery (Rys. 2-2A).

OSTRZEZENIE: Fotelik samochodowy nalezy

montowa¢ wylacznie w pozycji przodem do

rodzica.

3. Aby zdja¢ fotelik samochodowy, nacisnac
przycisk znajdujacy sie z tytu i pociaggna¢ do
gory za uchwyt fotelika (Rys. 3).

INSTALACJA ! KORZYSTANIE
z ADAPTEROW z FOTELIKIEM
SAMOCHODOWYM CHICCO KIROS I-SIZE
FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN

Zatozy¢ adaptery na rame wdzka w sposéb

opisany w Punkcie 1.

4. Aby zamontowac fotelik samochodowy
CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO
I-SIZE FAST IN, whozy¢ boczne ztgczki fotelika
samochodowego w zamontowane wcze-
$niej adaptery (Rys. 4-4A).

OSTRZEZENIE: Fotelik samochodowy nalezy

montowa¢ wylacznie w pozycji przodem do

rodzica.

Aby zdja¢ fotelik samochodowy CHICCO

KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST

IN, nacisna¢ przyciski pod uchwytem po obu

stronach i pociaggna¢ do géry za uchwyt fote-

lika (Rys. 4B).

INSTALACJA 1 KORZYSTANIE

z ADAPTEROW z FOTELIKIEM

SAMOCHODOWYM CHICCO KORY I-SIZE

5.Aby zamontowac fotelik samochodowy
CHICCO KORY I-SIZE, wtozy¢ boczne ztaczki
fotelika samochodowego w zamontowane
wczesniej adaptery (Rys. 5-5A).
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OSTRZEZENIE: Fotelik samochodowy nalezy
montowac wytacznie w pozycji przodem do
rodzica.

Aby zdjac fotelik samochodowy CHICCO KORY
I-SIZE, nacisna¢ przyciski pod uchwytem po
obu stronach i pociggnac¢ do gory za uchwyt
fotelika samochodowego (Rys. 5B).

INSTALACJA | UZYWANIE ADAPTEROW Z

GONDOLA BEST FRIEND LIGHT

Zatozy¢ adaptery na rame woézka w sposéb

opisany w Punkcie 1.

6. Whozy¢ ztaczki boczne gondoli w zamonto-
wane wczedniej adaptery (Rys. 6-6A).

OSTRZEZENIE: Gondole zaktada¢ wytacznie

przodem do rodzica.

7.Aby zdja¢ gondole, nalezy nacisnac przy-
cisk znajdujacy sie w czedci od strony né-
zek dziecka i pociagna¢ w gore, uzywajac
uchwytu gondoli (Rys. 7).

DEMONTAZ ADAPTEROW

Wézek z zamontowanymi adapterami mozna

ztozyc.

8. Aby zdja¢ adaptery, nalezy nacisna¢ przycisk
i pociagna¢ do gory (Rys. 8).

GWARANCJA

Produkt ma gwarancje na wszystkie wady
zgodnosci w normalnych warunkach uzyt-
kowania, zgodnych z podanymi w instrukcji.
Gwarancja nie bedzie miata natomiast zasto-
sowania w przypadku uszkodzer powstatych
w wyniku niewtasciwego uzytkowania, zuzy-
cia lub przypadkowych zdarzen. Informacje
na temat okresu gwarancyjnego na wady
zgodnosci mozna znalez¢ we wiasciwych
przepisach krajowych, obowigzujacych w kra-
ju zakupu (tam, gdzie dotyczy).
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@ onHriez xpHzHE

ANTANTOPEX  FAST-IN
MEPINATOY ONE4EVER

KAPOTZAKI

ZHMANTIKO - AIABATE MPOZEKTIKA TIZ
OAHTIEX KAl ®YAAZTE TEZ FATI MMOPEI
NATIZ XPEIAZTEITE XTO MEAAON.

MPOEIAOMNOIHZH: TIPIN  THN XPHXH
AQAIPEXTE KAI TIETA=ZTE TYXON MAAZTIKEXZ

SAKOYAEZ KAl OAA  TA  ZTOIXEIA
SYSKEYASIAS TOY MPOIONTOS H KPATHSTE
TA MAKPIA ATO TA MAIAIA.

MPOEIAOMOIHZEIZ

- MPOEIAOMOIHZH: O avtdntopeg pmopolv
va xpnotuomoinBouv Uévo JE TO KAPOTOAKI
niepimdtou One4Ever.

- MPOEIAOMOIHZH: Movo ta kabiopata av-
ToKivriTou CHICCO KAILY, KIROS |-SIZE FAST
IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN, KORY I-SIZE Ay To
nopT-prepmé BEST FRIEND LIGHT pmopouv va
£ykataotabolv o€ autoug TOUG AVTATTTOPEG.

- MPOEIAOMOIHZH: lNpw T Xperion, Belaiw-
Oelte OT1 €xouv oLVOEBEl oWOTA Ol avTamnTo-
DEG OTOV OKEAETO TOU KAPOTOLIOU TTEPITATOU.

- MPOEIAOMOIHEH: Mpw T xprion, Pefaiw-
Oelte 6T éxete OLVOECEl OWOTA TO KABIoUA
QUTOKIVITOU 1} TO TIOPT-UMEUTTE OTOUG aVTA-
TITOPEG TPABWVTAG TTPOG TA EMAVW.

- Otav 1o Tpoidv Sev xpnotpomoteital, QUAAETE
TOUG QVTAMTOPEG TO HAKPLA amod Ta matdid.

ZYMBOYAEZ A TON KAOAPIZMO KAITH
ZYNTHPHXH

Ol evépyelec kaBaplopoL Kal ouvTHPENONG
TIPETTEL VA TIPQYHATOTIOIOUVTAL HOVO OO Evav
eVAAIKA.

KAGAPIZMOX

Na OTEYVWVETE T HETAMIKA PEPN, OE TIEPITW-
on mou €pBouv OE emagr He vepod, yia va un
okouplacouwv. Na Tov kaBaplopd Twv MAAoT-
KWV LEQWV [N XPNOIUOTIOIEITE SIANUTIKA 1} Ael-
avTikA TipoidvTa. Metd tn xprion, uAaETe Tov
QVTATTTOPQ O€ OTEYWO HEPOC.

EFKATAZTAZH KAI
ANTANTOPQN TA
AYTOKINHTOY CHICCO KAILY

Mptv ToMoBETACETE TOUG AVTANTTOPEG OTO Ka-
POTOAKI TIEPITATOU TIPETIEL VA APAIPEOETE TN
3aon tou kabiopatog.

. TOMOBETAOTE TOUG QVTANTOPEC OTO TIAQ-
Ol0 TOU KApOTOIoU TIEPITATOU €lodyovTag
TO MAAOTIKG €€dpTNUa 0TV ApBpwon Tou
KapoTtolou miepimdtou (EIk. 1). Apol cuvap-
pohoynoete 0wotd Tou SUO AVTANTOPEC OE
K&Be mMAevpd TO KaPAOTOL TEPUTATOU Elval
£TOILO YIa 0UVEEON TOU KABIOUATOC QUTOKI-
viitou (Ei. TA).

Ma va Tornobetioste 10 KABIOMA QUTOKI-
vritou CHICCO KAILY eloayayete ta maiva
£vBeTa TOL KABIOPATOC QUTOKIVITOU OTOUG
QVTATTTOPEG TIOU ElXATE TTPONYOUHEVWS OU-
vappoloynoel (Eik. 2-2A).
MPOEIAOMOIHZH: To KABIopa QUTOKIVATOU
TIPETTEL VA OUVAPHONOYNOE! AMOKAEIOTIKA KAl
HOVO e KATELBLVON TTPOC TO YOVEQ.

MNa va BydAete o KaBlopa Autokivritou ma-
TAOTE TO TIAAKTPO TIOU UTTAPKEL OTNV TH{oWw
TAELPA Tov Blou kalt TpaBr&te mpog Ta end-
VW XPNOIHOToWVTaG TN Aafn Tou kabiopa-
To¢ autokvrtou (Eik. 3).

XPHXH TON
KAGIZMA

N

w

EFKATAITAZH KAl XPHZH ANTANTOPQN

ME KAOIZMA AYTOKINHTOY CHICCO

KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE

FASTIN

TomoBeTroTe TOUC AVTAMTOPEG OTO TAA{oI0

TOU KAPOTOIOU TIEPITATOU OTIWG TIEPIYPAPETAL

OTO 2npeio 1.

4.Ta va TOMOBETAOETE TO KABIOWA QUTOKIVH-
Tou CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO
I-SIZE FAST IN eicaydyete Ta mhaivé évBeta
TOU KaBIOPATOC AUTOKIVATOU OTOUG avTd-
TITOPEG TIOU EIXATE TTPONYOUUEVWGS CUVAPHO-
Noyrioel (Eik. 4-4A).

MPOEIAOMOIHZH: To kABIopa QUTOKIVITOU

TIPETEL VA OULVAPHONOYNOEl QIMOKAEIOTIKA Kall

OVO e KATELBLVON TTPOC TO YOVEQ.

Ma va agalpéoete 10 KABIOPA QUTOKIVATOU

CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE

FAST IN TiEOTE Ta KOUMTILA KATW amd TO XEPOU-

A Kat 0TI¢ SU0 TIAELPEC Kal TPABRETE TPOC Tal

eMAVW XPNOILOTTOIWVTAG TN AaRr| Tou kaBi-

@



OpaTog autoKivrTtou (EIK. 5).

ErFKATAZTAZIH KAl XPHIH ANTAMNTOPA
FA KAOIZIMA AYTOKINHTOY CHICCO
KORY I-SIZE

.Ma va tomoBetrioete 10 KABIOPA QUTOKI-
viitou CHICCO KORY i-Size elcayayete ta
mAdivé évBeTa Tou kaBiopaTOC AUTOKIVATOU
OTOUG QVTATITOPES TTOU E(XATE TIPONYOULE-
VWG OuVappoAoyroet (EIK. 5-5A).
MPOEIAOMOIHZH: To kaBiopa auUTOKIVITOU
TIPETIEL VA OUVAPHONOYNBET OTMOKAEIOTIKG Kal
HOVO HE KaTeELBUVON TIPOC TO YoVEa.

Mla va agaipéoete o KABIoPA QUTOKIVATOU
CHICCO KORY i-Size méote ta KOUPMA KATW
amd 1o XePOUAL Kal 0TIG SUO TMAEUPEC Kal TPa-
Brgte MPog Ta EMAVW XENOIMOTIOWWVTAG TN
Aapr) Tou kaBiopatog autokivritou (EKK. 5B).

Sl

EFKATAZTAZH KAl XPHEZH ANTANTOPQN
ME NOPT-MMEMME BEST FRIEND LIGHT
TomoBeTioTe TOUG QVTAMTOPEG OTO TAAICIO
TOU KAPOTOIoU TTEPIMATOU OTIWG TEPLYPAPETAL
oTO 2npeio 1.

6. Eloaydyete T TAAIVE  KOUPMOUATA  TOU
TIOPT-UIMEUTTIE OTOUG QVTATITOPEC TIOU E(XATE
TIPONYOUUEVWS CUVAPHONOYATEL (EK. 6-6A).

MPOEIAOMOIHXH: To MOPT-UMeUnE MEETIEL

VA OUVAPHONOYEITAL AMTOKAEIOTIKA KAl HOVO UE

KaTewBuvon Toug YOVEiG,

7.11a va a@alpEéOETe TO MOPT-UMEUTE TATHOTE
TO TARKTPO TTOU Elval TOTOBETNUEVO OTNY
TIEPLOKT Twv TIOSIWY Tou iSlov Kal TpaBriéte
TIPOG TA EMAVW XPNOILOTIOWOVTAS TN AaBn
ToU MoPT-prepné (Ei. 7).

AMNOZYNAPMOAOIHIH ANTANTOPQN

To KAPOTOAKI TIEQUTATOU UMOPEL VAl KAEIOEL [E

TOUC QVTATTTOPEC TOTIOBETNHEVOUG OTO TAQICIO.

8.11a va amoouVOECETE TOUG QVTATTTOPEG Ta-
THOTE TO MAAKTPO Kal TpaPréte mpog Tta
enavw (E. 8).

EFFYHZH

To mpoidv gival eyyunpévo yia Tuxov ENen
OUUHOP(PWONG UMO KAVOVIKEG OUVBRKES XPr-
0ONG oLUPWVA LE TIG 0ONYIEC XPrONG. ZUVETWG,
n eyyunon &ev Ba 1oxVel, av ol {nuiég opeio-
vIal og akatdMnAn xprion, ®Bopd 1y Tuxaia

yeyovota. Ma  ehatthpata  ouppdpewong
KaTd T SIGPKELa TN £yYUNONG, AVATPEETE OTIC
E10IKES SIATAEEIC TWV EOVIKWY KAVOVIOUWY TTOU
1OXVOLV OTN XWPA AYOPAS, OTTOU IOXVUOULV.



® KULLANIM

TALIMATLARI
ONE4EVER PUSET FAST-IN
ADAPTORLERI
ONEMLI - DIKKATLi BIiR SEKILDE

OKUYUN VE iLERIDE BASVURMAK UZERE
SAKLAYIN.

UYARL: KULLANMAYA BASLAMADAN
ONCE URUNUN TUM PLASTIK POSETLERI VE
AMBALAJ MALZEMELERINI CIKARIP ATINIZ VE
BUNLARI COCUKLARIN ULASAMAYACAKLARI
YERLERDE SAKLAYINIZ.

UYARILAR

- UYARI: Adaptorler yalnizca One4Ever puset
ile birlikte kullanilabilir.

«UYARI: Bu adaptorlerin Uzerine yalnizca
CHICCO KAILY, KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS
EVO I-SIZE FAST IN, KORY I-SIZE oto koltuklari
veya BEST FRIEND LIGHT portbebe monte
edilebilir.

- UYARI: Kullanmadan 6nce, adaptorlerin pu-
set sasisine dogru bir sekilde sabitlendigini
kontrol ediniz.

- UYARI: Kullanmadan 6nce, oto koltugunu
veya portbebeyi yukari dogru cekerek, cocuk
oto koltugunun veya portbebenin adaptorle-
re dogru sekilde takildigindan emin olunuz.

« Adaptorleri, kullanilmiyorken ¢ocuklarin erisi-
minden uzak tutunuz.

TEMIZLiK VE BAKIM TAVSIYESi
Temizleme ve bakim islemleri, yalnizca bir ye-
tiskin tarafindan gergeklestiriimelidir.

TEMIZLIK

Su ile muhtemel temas sonrasl, pas olusmasini
onlemek icin metal kisimlari kurulayiniz. Plastik
bilesenleri temizlemek icin, ¢ézlcl veya asin-
dirici Urtn kullanmayiniz. Kullanimdan sonra
adaptord kuru bir yerde saklayiniz.

ADAPTORLERIN CHICCO KAILY COCUK

OTO KOLTUGUNA MONTAJI VE KULLANIMI
Adaptorleri pusete takmadan dnce, puset kol-
tugu cikarilmalidir.

.Plastik bileseni puset Uzerindeki birlesim
yerine takarak, adaptorleri puset cercevesi-
ne yerlestirin (Sek. 1). ki adaptér de her bir
tarafa dizgin sekilde monte edildiginde
puset, cocuk oto koltuguna takilmaya hazir-
dir (Sek. TA).

2. CHICCO KAILY oto koltugunu takmak igin,
oto koltugunun yanal konektorlerini, daha
6nce monte edilmis olan adaptorlerin Usti-
ne takiniz (Sek. 2-2A).

UYARI: Oto koltugu yalnizca ebeveyni gorecek

sekilde takilmalidir.

3.0to Koltugunu sékmek igin, oto koltugu-
nun arkasindaki dugmeye basiniz ve Oto
Koltugundaki tutma sapini kullanarak, yuka-
riya dogru cekiniz (Sek. 3).

ADAPTORLERIN CHICCO KIROS I-SIZE

FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN

COCUK OTO KOLTUGUNA MONTAJI VE

KULLANIMI

Adaptorleri 1. Maddede agiklandigi sekilde pu-

setin sasisine baglayiniz.

4. CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO
[-SIZE FAST IN oto koltugunu takmak igin,
oto koltugunun yanal konektorlerini, daha
once monte edilmis olan adaptorlerin UstU-
ne takiniz (Sek. 4-4A).

UYARI: Oto koltugu yalnizca ebeveyni gorecek

sekilde takilmalidir.

CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE

FAST IN Oto Koltugunu sékmek icin, her iki

tarafta tutma sapi altinda bulunan digmelere

basiniz ve tutma sapini yukariya dogru ¢ekiniz

(Sek. 4B).

CHICCO KORY I-SIZE OTO KOLTUGU iLE

ADAPTORLERIN MONTAJI VE KULLANIMI

5. CHICCO KORY i-Size oto koltugunu takmak
icin oto koltugunun yanal konektorlerini
daha 6nce monte edilmis olan adaptorlerin
GstUne takin (Sek. 5-5A).

UYARI: Oto koltugu yalnizca ebeveyni gorec-

ek sekilde takilmalidir.

CHICCO KORY i-Size Oto Koltugunu sokmek

icin her iki tarafta tutma sapi altinda bulunan



dugmelere basin ve tutma sapini yukariya
dogru cekin (Sek. 5B).

BEST FRIEND LIGHT PORTBEBE
iLE ADAPTORLERIN TAKILMASI VE
KULLANILMASI

Adaptérleri 1. Maddede agiklandigi sekilde pu-

setin sasisine baglayiniz.

6. Portbebenin yanal konektorlerini, daha dnce
monte edilmis olan adaptorlere takiniz (Sek.
6-6A).

UYARI: Portbebe, yalnizca ebeveyne donuk

olacak sekilde monte edilmelidir.

7. Portbebeyi sokmek icin, ayak alaninda bulu-
nan digmeye basiniz ve portbebenin tutma
sapindan yukariya cekiniz (Sek. 7).

ADAPTORLERIN SOKULMESi

Puset, cerceveye takilan adaptorler ile kapati-

labilir.

8. Adaptorleri sokmek icin digmeye basiniz ve
yukari ¢ekiniz (Sek. 8).

GARANTI

Uriin, talimatlarda belirtildigi tzere, normal
kullanimda her trlt uygunsuzluga karsi ga-
rantilidir. Dolayisiyla garanti; uygunsuz kulla-
nim, asinma veya kazalardan kaynaklanan ha-
sar durumunda gecerli degildir. Uygunsuzluga
karsi garanti suresi icin, varsa, satin alindigi
llkedeki gegerli ulusal yasalarin ézel hikim-
lerine bakiniz.
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O vncreykumm 3a
YNOTPEBA

ALANTEPU
ONE4EVER

FAST-IN 3A KOJINYKA

BAXHO - MPOYETETE BHUMATEJIHO U
3ANA3ETE 3A BbAELLY CMTPABKW.

BHUMAHMUE: MPEAN YNOTPEBATA
OTCTPAHETE BCUYKM HANOHOBM
TOPBMYKM 1 OMAKOBBYHWN MATEPUATIA
OT MPOAYKTA U U CbXPAHABAWUTE HA
HEAOCTDBIMHO 3A JELA MACTO.

NPEAYNPEXXAEHNA

- BHUMAHME: Apantepute Morat aa ce u3-
MoA3BaT camo ¢ Konnyka One4Ever.

- BHUMAHMUE: Bbpxy Tesw agantepu morat
fla Ce MOHTMpaT eAWHCTBEHO CTONYeTa 3a
astomobwmn CHICCO KAILY, KIROS I-SIZE FAST
IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN, KORY I-SIZE nnwn
Kow BEST FRIEND LIGHT.

- BHUMAHME: Mpeay ynotpeba nposepete
flanv afanTepbT e NpaBWIHO 3axBaHaT KbM
pamMKaTa Ha Konmykata.

- BHUMAHME: Mpean ynotpeba nposepete
[lany CToNYeTo 3a aBTOMOOWA VAW KOLBT Ca
NPaBWIHO 3axBaHaTVl KbM afjanTepuTe, KaTto
LpbIHETe Harope.

« KoraTo He ce 13non3BsaT, CbxpaHABaiiTe afan-
TepuTe ganey ot geua.

CbBETU  3A
NMOAAPBHKKA
[MNoyncteaHeTo 1 noaapbKKaTa TpH6Ba fa ce
M3MbHABAT CaMO OT Bb3PacTHN.

NMOYNCTBAHE ]

NOYUCTBAHE

Cnep eBeHTyaneH KOHTaKT C BOAA MOACYLETe
MeTasHUTE YacTy, 3a Ja NpefoTBpat1re obpa-
3yBaHETO Ha PKAA. 3@ NOYMCTBAHE Ha MnacT-
MacoBMTe YacTW He M3Mon3galTe pasTBopuTe-
m unu abpasmern npogyktn. Cnes ynotpeba
CbXxpaHsABaiiTe aganTepa Ha Cyxo MACTO.

MOHTAX U YNOTPEBA HA AJANTEPUTE
CbC CTONYE 3A ABTOMOBMST CHICCO
KAILY
Mpean fa MoHTMpaTe afantepuTe Bbpxy KO-
NMYKaTa, e HeobxoamMmo fa CBanwTe cefankara.
.lNocTaBeTe aganTepwTe BbpXy pamkaTta Ha Ko-
JIMYKaTa, KaTo NOCTaBMTE MAACTMACOBMA KOM-
MOHEHT BbPXY LUAPHWPHOTO CheIMHEHNE Ha
Konmykata (®ur. 1). Cnep KaTo CTe MOHTVPany
npaBWIHO fBaTa afantepa OT BCAKa CTpaHa,
KOMMYKaTa e roTosa 3a 3akpensaHe Ha CTosn-
4eTo 3a asTomobumn (Qur. TA).
2.3a fa VHCTanmpate CTONYETO 3a aBTOMOOMN
CHICCO KAILY, noctaseTe CTpaHUyHUTE
B/IOXKKM Ha CTONYeTO B MpefsaputenHo
MOHTUPaHKTe agantepn (Our. 2-2A).
BHUMAHME: Cronueto 3a kona TpsA6Ba Aa ce
MOHTVPA CaMO W efMHCTBEHO C INLE KbM PO-
avTens.
3.3a pa canuTe CToNYeTo 3a aBToMoOWN, Ha-
TUCHeTe OyTOHa, Pa3MoONOXeH B 3aAHaTa
My 30Ha, 1 [ipbrHeTe Harope ApbKKaTta Ha
cTonyeTo 3a aBTomobumn (Qur. 3).

MOHTAX U YNOTPEBA HA ABANTEPUTE
CbC CTONYE 3A ABTOMOBMJT CHICCO
KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE
FAST IN
[NocTaBeTe aganTepuTe BbpXy pamkata Ha Ko-
NIVYKaTa, KaKTo e OMnmrcaHo B Touka 1.
4.3a fja viHCTanuparte CTONYeTO 3a aBToMobus
CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO
[-SIZE FAST IN, nocTaBeTe CTpaHWUYHMUTE BNOX-
KW Ha CToN4YeTo 3a aBToMobun B Npeasapw-
TeNHo MOHTUpaHuTe agantepu (Our. 4-4A).
BHUMAHMUE: Cronueto 3a Kona Tpsbea fa ce
MOHTVPA CaMO W eMHCTBEHO C INLE KbM PO-
avTena.
3a fla cBanuTe cTonyeTo 3a asTomobun CHICCO
KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN,
HaTWCHeTe GyTOHUTE MOA APbKKaTa OT [Be-
Te CTpaHW W ApbhHeTe Harope ApbxkaTa Ha
CTONYeTo 3a aBToMo6Mn (Dur. 4B).

MOHTAX U YNOTPEBA HA ABANTEPUTE

CbC CTON4YE 3A ABTOMOBWJT CHICCO

KORY I-SIZE

5.3a [pa  WHCTanMpate  CTOMYeTo  3a
asTomobwmn CHICCO KORY i-Size, noctasete

@
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CTPaHWYHUTE BNOXKM Ha CTONYeTo 3a
aBTOMOOWN B MPeaBapuTeNIHO MOHTYPaHWTE
apantepw (Our. 5-5A).

BHUMAHMUE: Cronueto 3a kona TpsabBa Aa

Ce MOHTMPa CaMO 1 eINHCTBEHO C NMLE KbM

poauTens.

3a [pga cBanuTe CTONYETO 3a  aBTOMOOMN

CHICCO KORY i-Size, HaTwcHeTe 6yToHWTe

nojA ApbKKaTa OT ABeTe CTPaHW W ApbhHeTe

Harope pbxkaTa Ha CTONYETO 3a aBTOMOOUN

(Our. 5B).

MOHTAX U YNOTPEBA HA AAANTEPUTE

C Kow 3A ABTOMOBWUN BEST FRIEND

LIGHT

NocTaBeTe afgantepure BbpXy paMkaTta Ha Ko-

JINYKaTa, KaKTO € OMMCaHO B TOUKa 1.

6.1oCTaBeTe CTPAHWUYHWTE BIOXKM Ha Kolwa
B NpeaBapuTeNHO MOHTUPaHWTe agantepw
(Our. 6-6A).

BHUMAHMUE: KowwbT TpabBa fa ce MOHTMPa

CaMOo ¥ eIHCTBEHO C NWiLie KbM POANTENA.

7.3a pa cBanuTe Kolla, HaTucHeTe By TOHa, pas-
MONOXEH B 30HaTa Ha Kpakarta, 1 ApbrHeTe
Harope ApbxKata Ha kowa (dur. 7).

OEMOHTAX HA AANTEPUTE

Konwuukata moxe fa 6be CrbHaTta C agantepu-

Te, MOHTUPAHW BbPXY PaMKaTa.

8.3a fa oTkauuTe afanTtepuTe, HaTUCHeTe Gy-
TOHa 1 ApbrHeTe Harope (Our. 8).

FAPAHUNA

MPOAYKTBT MMa rapaHuUma cpelly BCAKa unca
Ha CbOTBETCTBYE MPU HOPMaSHU YCNOBMA Ha
ynoTpeba, KaKTo e NpeABMAeHO B MHCTPYKLW-
uTe 3a ynotpeba. Mopaau ToBa rapaHLUMATa He
Ce npunara B CAlyyait Ha LWeTu, NPUUMHEHN oT
HenpasuiHa ynoTpeba, M3HOCBaHe WK Cry-
YalHK CbOUTUA. B Cnyyait Ha nuncun Ha CboT-
BETCTBME MO BpeMe Ha CpOKa Ha rapaHuuATa
MOIA, 3an03HaltTe ce CbC crelyduyHinTe pas-
nopeadvt Ha [efCTBALIOTO HALMOHAHO 3aK0-
HOAATEeNCTBO B CTPaHaTa Ha MoKymKata.



@ mcreyupas
BUKOPUCTAHHA

AOANTEPM  FAST-IN ANnAa  BI3KA
ONE4EVER
BAXJIUBO - YBAXHO TMPOUYUTANTE

TA 3BEPEXITb /11 BUKOPUCTAHHA B
MAMBYTHbOMY.

YBATA:  [EPEJ]  BMKOPUCTAHHSAM
MPUBEPIT | BUKMHBTE  MAACTUKOBI
NAKETM TA BCI ENEMEHTM YNAKOBKM
BMPOBY ~ ABO  3BEPITAWTE X Y
HEAOCAXKHOMY A9 [ITEM MICLYI.

3ACTEPEXXEHHA

- YBATA: Afantepu MoxHa BUKOPUCTOBYBATY
nuwe 3 Biskom One4Ever.

- YBATA: Ha Ui agantepy MOXHa BCTaHOBMO-
BaTv nuwe astokpicna CHICCO KAILY, KIROS
I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN, KORY
|-SIZE abo konucky BEST FRIEND LIGHT.

- YBATA: [epes BUKOPUCTaHHAM nepesipTe
npaBuibHe KpinfaeHHA ajanTepa A0 wWaci
NPOryNAHKOBOTO Bi3Ka.

- YBATA: [lepes BUMKOPWCTaHHAM BMEBHITHCA,
1|0 aBTOKPIC/10 abo Konucka bynu NpasuUnbHO
NPUKPINNeHi 4o afanTepis, NOTArHyBLUW BIOPY.

- Tpumaiite BUpIO nogani Big AiTelr, Konu Bu
HWM He KOPUCTY€ETECh.

PEKOMEHOALII 3
pornagy

Onepallii 3 YMWeHHA Ta JorNAQY NOBUHHI BY-
KOHYBATUCA MM JOPOCIIO NIOANHOIO.

YMLWEHHA TA

YNLLEHHA

LLlo6 He yTBOpWMNaca ipxa, HeobXiAHO BUCY-
LyBaTV MeTaneBi YacTUHW y pasi KOHTaKTy 3
BOfOI0. He BUKOPUCTOBYITE ANA UnLLEHHA PO3-
UMHHWKY 260 abpasmBHi 3acobw. Micna Brkopu-
CTaHHA afanTep cnin 36epiratin B Cyxomy MicLyi.

BCTAHOBJIEHHA TA BUWKOPUCTAHHA
AJANTEPIB 3 ABTOKPICJIOM CHICCO

KAILY

[epen BCTaHOBNEHHAM afjanTepa Ha Bi3Ky He-

OOXiAHO 3HATY CU/IHHS.

1. Po3tawyiite apganTepy Ha Kapkaci Bi3Ka,
BCTaBTE MI1aCTMaCcoBy [eTasb Y WapHIp Bi3ka
(man. 1). MicnAa NpaBWAbHOTO BCTAHOBNEHHSA
[1BOX afjanTepis 3 KOXHOI CTOPOHW BI3OK rOTO-
BUI 1O BCTAHOBNEHHA aBTOKpicna (Man. 1A).

2. lLlo6 BcTaHoBmTH aTokpicno CHICCO KAILY,
BCTaBTe GiuHi KpinieHHA aBTokpicna y paHi-
e BCTaHOBMEHI agantepn (Man. 2-2A).

YBATA: ABTOKPIC/IO HEOOXIAHO BCTAHOBMIOBATY

BVIKIIOYHO OBNMYYAM 1O MaMK.

3. o6 3HATM aBTOKPICIO, HATWCHITL KHOMKY
333y Ta NOTArHITb MOrO Bropy 3a PyuKy as-
Tokpicna (man. 3).

BCTAHOBJIEHHA TA BWKOPUCTAHHA

ADANTEPIB 3 ABTOKPICJIOM CHICCO

KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE

FASTIN

PostawyinTe afantepu Ha Kapkaci Bi3ka, AK

OMUCaHO B MyHKTI 1.

4. lLlo6 scTaHoBMTY aBTOKpicno CHICCO KIROS
I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN,
BCTaBTe GIYHI KpiNneHHA aBToKpicna y paHi-
Le BCTaHOBNEHI agantepn (Man. 4-4A).

YBATA: ABTOKPICNO HEOOXIAHO BCTAHOBIIOBA-

TV BUKIIOUHO OBNMUYAM A0 Mam.

o6 3HATM aBTOKpicno CHICCO KIROS I-SIZE

FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN, HaTucHITL

KHOMKWM Nif pyyKoto 3 060x BOKIB i NOTATHITH

BrOPY 3a Pyu4Ky aBTOKpicna (Man. 4B).

BCTAHOBJIEHHA TA BWKOPUCTAHHA

ABANTEPIB 3 ABTOKPICJIOM CHICCO

KORY I-SIZE

5. o6 scTaHoBMUTM asToKpicno CHICCO KORY
i-Size, BCTaBTe GiYHI BCTaBKM aBTOKpicia B
nonepenHbO BCTaHOBMEH agantepn (Man.

5-5A).
YBATA: ABTOKpIC/IO HEeobXiaHO
BCTAHOBAIOBATU  BUK/IIOYHO  0OAMYYAM  [1O
Mamu.

o6 3HaTM asToKpicno CHICCO KORY i-Size,
HaTWCHITb KHOMKM Mig Py4Koio 3 060X CTOPIH
i NOTArHITL Bropy 3a pyuyky asTokpicna (Man.
5B).



BCTAHOBJIEHHA TA BUWKOPUCTAHHA

ADANTEPIB 3 KOJINCKOIO BEST FRIEND

LIGHT

Postawynte agantepu Ha Kapkaci Bi3ka, AK

OMNWCaHO B MyHKTI 1.

6. BcTasTe BiuHi KpinneHHa KONMCKK B paHille
BCTaHOB/EHI agantepn (Marn. 6-6A).

YBATA: Konucky HeobxigHO BCTaHOBIIOBATY

Ha Bi3Ky Nvile 06n1yuam ao 6aTbKis.

7. WLo6 3HATM KONMUCKY, HATUCHITb KHOMKY, PO3-
TalloBaHy B 06MacTi Hir i NOTArHITL Bropy 3a
PYUKy KONMCKK (Man. 7).

3HATTA ABANTEPIB

Bi3ok MOXHa CKnacTu 3i BCTaHOBNEHUMM Ha

Kapkaci agantepamu.

8.Llo6 Bin'emHaTV apganTepu, HaTWUCHITH KHO-
MKy Ta NOTArHITb Bropy (man. 8).

FAPAHTIA

Ha BWpi6 Hama€eTbca rapaHTia Bif OyAb-AKOl
HEeBIAMNOBIAHOCTI Y HOPMANbHMX YMOBaX eKC-
nayartauii 3rigHo 3 IHCTPYKLIEIO 3 eKkcryaTtadii.
Bigtak, rapaHTia He Gyge AiATV B pasi yLWKo-
IPKeHb, WO 3'ABMINCA BHACNIAOK HenpaBuib-
HOI ekcrnyaTauii, 3HOWeHHA abo BUMNaAKOBYIX
nofin. Mpo cTpok Aii rapaHTii BiANOBIAHOCTI
MOXHa [Ai3HaTUCb 3 BIAMOBIAHMX MONOXEHb
YMHHOTO HaLiOHaNbHOrO 3aKOHOAABCTBA Kpa-
HM, B AKIN NpMAGaHO BMPIO, AKWO BOHW ne-
penbayeHi.



@ vHcreykumano
SKCMYATALIMM

ALOANTEPDI
ONE4EVER

FAST-IN ANA KONACKU

BAXKHO - BHUMATE/IbHO MPOUYUTANTE
MHCTPYKLIMIO N COXPAHUTE EE ANA
MOCNEAYIOWMNX KOHCYNbTALUNA.

BHUMAHME: EPE[] VICTOMb30BAHMEM
CHUMWTE C M3OEMMA BCE BO3MOXHBIE
MNACTMKOBBIE MAKETBl M SIEMEHTHI
YNAKOBKM 1 [EPKWTE WX BOAMM OT
LETEN.

MEPbBI MPEAOCTOPOXHOCTU

« BHUMAHME! Apantepbl MOryT M1CMOMb30-
BaTbCA TOMBKO C MPOryNOYHOW KONACKOM
One4Ever.

- BHUMAHME! Ha 5TV agantepbl MOXHO yCTa-
HaBnvBaTb TONbKO aBTokpecna CHICCO KAILY,
KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN,
KORY I-SIZE nnu nionbky BEST FRIEND LIGHT.

- BHUMAHMUE! [Nepep ncnonb3osaHviem npo-
BepbTe NMPaBKAbHOCTL KpenaeHna agantepa
K LacCK NPOryNOYHOM KOMACKM.

+ BHUMAHME! lNepep vicnonb3osaHuem yoe-
AWTeCh B NPaBKNbHON GUKCaLWK aBTOKpeCa
VNN NIONbKN Ha afanTepax, NoTAHyB BBEPX.

« Ecnn Bel He nonb3ayeTeck afiantepamut, XpaHu-
Te VX B HeJOCTYMHOM ANA AeTel MecTe.

PEKOMEHAALNU MO OYNCTKE N yXxopy
OuncTKa 11 yXOA AOMKHbI BBIMOMHATHCA TONBKO
B3POC/bIMU.

OYUCTKA

Yrobbl NPeAoTBPaTHTL 06Pa30oBaHMe PXKaBUM-
Hbl, HEOOXOAVIMO BbICYLIMBATL METANINYECKMEe
4acTv B Cllydae KOHTaKTa C BogoW. He ncnons-
3yliTe ANA OUNCTKM NAACTVKOBLIX AeTanel pac-
TBOPUTENW UK abpasmBHble cpeacTsa. lNocne
CNONB30BaHNA afanTtep CneayeT XpaHWTb B
CyXOM MecTe.

®
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YCTAHOBKA n UCNONIb30BAHUE
AQANTEPOB C  ABTOMOBW/IbHbIM
KPECJIOM CHICCO KAILY

[epen ycTaHOBKO afianTepoB Ha KONACKY He-

0OXOANMO CHATb CUAEHbE.

1.YcTaHoBMUTE afanTepbl Ha LWACCK KONACKMU,
HaABVHYB MNACTUKOBLINA 3MEMEHT Ha Lap-
HUp (puc. 1). Mocne NpasrnbHOM YCTaHOBKM
ABYX afianTepoB C KaXAOW CTOPOHbI, MpPo-
ryfloyHan KOMACKa roToBa AnA KperyeHusa
aBTOMOOWNbHOTO Kpecna (puc. TA).

2. 47066l ycTaHOBWTL aBTOKpecno CHICCO
KAILY, BCTaBbTe MexaHWU3Mbl Kpennexua as-
TOKpecna B paHee yCTaHOB/eHHbIe ajanTe-
pbl (prc. 2-2A).

BHUMAHME: ABTOKPECNO AOMKHO YCTaHaBN-

BaTbCA TOMBKO B MOMOXEHVIV NIVILIOM K POAUTENTIO.

3. Y106bI CHATH ABTOKPECIIO, HAXXMUTE KHOMKY
Ha CMMHKe aBTOKPEeCna 1 NMOTAHWTE BBEPX 33
pyuKy aBTOKpecna (puc. 3).

YCTAHOBKA ] NCMNOJIb30OBAHUE
AOANTEPOB C  ABTOMOBW/bHbIM
KPECJZIOM CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/
KIROS EVO I-SIZE FAST IN

YcTaHOBUTE 3flanTepbl Ha WACCK NPOryNOYHOM

KOMACKM, KaK OM1CaHo B MyHKTe 1.

4. Yrobbl  ycTaHoBUTL aBTokpecno CHICCO
KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST
IN, BCTaBbTe MeXaHW3Mbl KpenneHus aBTo-
Kpecna B paHee yCTaHOBMEHHble afanTepsi
(puic. 4-4A).

BHUMAHME: ABTOKPECNO AOMKHO YCTaHaBN-

BATbCA TOMBKO B MONOXEHWV NIVILIOM K POAUTENIO.

[na cHATnA asTomobunbHoro kpecna CHICCO

KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN,

HaXkMU1TE KHOMKM MOZ PYYKON C 06enX CTOPOH

1 NOTAHWTE BBEPX 3a PyuKy (punc. 4B).

YCTAHOBKA n UCNOJNIb30BAHUE

AOANTEPOB C  ABTOMOBW/bHbIM

KPECJIOM CHICCO KORY I-SIZE

5. ina yctaroskn aBTokpecna CHICCO KORY
i-Size BCTaBbTe MexaHW3Mbl KpenneHusa B

paHee YCTaHOBNEHHble afanTtepsl  (puc.
5-5A).
BHUMAHMUE: ABTOKpecno [IOIKHO

YCTaHaBMBATLCA TONBKO B MONOXEHWN NINLIOM
K poauTenio.



[ns cHATUA aBTOMObUNBLHOIO Kpecna CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN, HaxmuTe 0be KHOMKM Noj
pyUKol ¢ 0berx CTOPOH 1 MOTAHWTE BBEPX 3a
pyuKy (pnc.5B).

YCTAHOBKA 7] MNCNOJIb30BAHUE
ABANTEPOB C JIIOJIbKOW BEST FRIEND
LIGHT BAG

YCTaHOBUTE aflanTepbl Ha LWACCK NPOTYNOYHOM

KONACKM, KaK ONMcaHo B NyHKTe 1.

6. BcTaBbTe GOKOBbIE MEXaHW3Mbl KpenneHvs
NIONbKM B PaHee yCTaHOBNEHHble aanTepsi
(pyc. 6-6A).

BHUMAHUE: Jlionbka AOMKHa yCTaHasnw-

BaTbCA TONMBKO B MONOKEHUMN JINLIOM K POAU-

Teno.

7.4700bl CHATb NIOMNbKY, HAKMUTE Ha KHOTKY,
HaxofALLyloCA B 0ONacT1 HOXeK NONbKY, U
noTaHuTe BBEPX (PUC. 7).

CHATUE AOANTEPOB

KonAcka MOXeT 6biTb ClioXKeHa C afantepamu,

YCTAHOBMEHHbIMM Ha LIACCU.

8. YToObl OTCORAMHUTL AfjaNTePbl, HAXMUTE Ha
KHOMKyY 1 NOTAHWTe BBEPX (PUC. 8).

TAPAHTUA

Mpou3BoAnTeNb  rapaHTMpyeT — OTCyTCTBME
AedeKToB COOTBETCTBUA MPU HOPMATTbHBIX YC-
NOBUAX UCMOMNb30BAHWA, COMACHO YKa3aHWAM
VHCTPYKLMU MO 3KChyaTaumun. fapaHTvia He
OyneT aencTemTenbHa B Cnyyae yulep6a, oby-
CNIOBNEHHOTO HECOOTBETCTBYIOWMM  WCMOMb-
30BaHVeM, M3HaWVBAHWMEM WNW HENpeaBw-
AeHHbIMKM obcToATenbCTBamMu. CPOK AencTBns
rapaHTUM Ha 3aBOACKMe AedeKTbl npesycmo-
TPEeH HopMaTVBamMK, AENCTBYIOLVMM B CTPaHE
NOKYMKK, TAE 3TO NPUMEHAETCA.



) sruksanvisninG

ADAPTRAR FAST-IN FOR ONE4EVER
SITTVAGN

VIKTIGT - LAS NOGGRANT OCH SPARA
FOR FRAMTIDA BRUK.

VARNING: TA AV OCH SLANG EVENTUELLA
PLASTPASAR OCH ALLA ANDRA DELAR
AV FORPACKNINGSMATERIALET ~ FORE
ANVANDNING ELLER FORVARA UTOM
RACKHALL FOR BARN.

VARNINGAR

+ VARNING: Adaptrarna kan endast anvandas
med sittvagnen One4Ever.

+VARNING: Endast bilbarnstolarna CHICCO
KAILY, KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE
FAST IN, KORY I-SIZE eller sittvagnen BEST
FRIEND LIGHT kan installeras pa dessa adaptrar.

«VARNING: Kontrollera fére anvandning att
adaptrarna &r korrekt fastsatta vid sittvagnen.

+ VARNING: Fore anvandning ska du forsakra
dig om att bilbarnstolen eller liggkorgen sit-
ter fast ordentligt p& adaptrarna genom att
dra uppat.

- Nar produkten inte anvands ska den forvaras
utom rackhall for barn.

RAD FOR RENGORING OCH SKOTSEL
Rengdring och underhall far bara goras av vux-
na personer.

RENGORING

Torka av metalldelar som kommit i kontakt med
vatten for att undvika rostbildning. Anvénd inte
|6sningar eller repande produkter for att rengé-
ra plastdelarna. Forvara adaptern pa torr plats
efter anvandning.

INSTALLATION OCH ANVANDNING AV
ADAPTRAR MED BILBARNSTOL CHICCO
KAILY

Innan adaptrarna installeras pa sittvagnen ar
det nédvéndigt att ta bort sitsen.

1. Placera adaptrarna pa sittvagnens chassi

®

genom att fora in plastkomponenten pa
sittvagnens ledpunkt (Fig. 1). Nér de tva
adaptrarna ar korrekt monterade pd vardera
sida ar sittvagnen redo for att fastas pa bil-
barnstolen (Fig. TA).

2. For attinstallera bilbarnstolen CHICCO KAILY
ska du fora in bilbarnstolens sidokopplingar
i adaptrarna som monterades i det tidigare
skedet (Fig. 2-2A).

VARNING: Bilbarnstolen far endast monteras

bakétvand mot forédldern.

3. For att ta bort bilbarnstolen ska du trycka pa
knappen som finns pa dess baksida och dra
den uppét genom att ta tag i bilbarnstolens
handtag (Fig. 3).

INSTALLATION OCH ANVANDNING AV

ADAPTRAR MED BARNBILSTOL CHICCO

KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE

FASTIN

Placera adaptrarna pa sittvagnens chassi en-

ligt beskrivningen i punkt 1.

4.For att installera bilbarnstolen CHICCO
KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST
IN ska du féra in bilbarnstolens sidokopp-
lingar i adaptrarna som monterades i det
tidigare skedet (Fig. 4-4A).

VARNING: Bilbarnstolen far endast monteras

bakétvand mot féraldern.

For att ta bort bilbarnstolen CHICCO KIROS

I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN ska du

trycka pa knapparna som finns under handta-

get pa bdgge sidorna och dra den uppat med

hjélp av bilbarnstolens handtag (Fig. 4B).

MONTERING OCH ANVANDNING AV

ADAPTRAR MED BARNBILSTOL CHICCO

KORY I-SIZE

5. Bilbarnstolen CHICCO KORY i-Size monteras
genom att fora in bilbarnstolens sidokop-
plingar i adaptrarna som monterades tidi-
gare (Fig. 5-5A).

VARNING: Bilbarnstolen far endast monteras

bakatvand mot foraldern.

Bilbarnstolen CHICCO KORY i-Size tas bort ge-

nom att trycka pa knapparna som finns under

handtaget pa bagge sidorna och dra den up-

pat med hjalp av bilbarnstolens handtag (Fig.

5B).

@
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INSTALLATION OCH ANVANDNING AV

ADAPTRAR MED LIGGKORGEN BEST

FRIEND LIGHT

Placera adaptrarna pa sittvagnens chassi en-

ligt beskrivningen i punkt 1.

6.For in liggkorgens sidokopplingar i adap-
trarna som monterades i det tidigare skedet
(Fig. 6-6A).

VARNING: Liggkorgen far bara monteras

vand mot foréldern.

7.For att ta bort liggkorgen ska du trycka pa
knappen som finns vid liggkorgens fotom-
rade och dra den uppdt genom att ta tag i
liggkorgens handtag (Fig. 7).

DEMONTERING AV ADAPTRARNA

Sittvagnen kan féllas ihop med adaptrarna

monterade pa chassiet.

8. For att ta loss adaptrarna ska du trycka pa
knappen och dra uppat (Fig. 8).

GARANTI

Produktens garanti géller for alla fabrikationsfel
vid normal anvandning av produkten enligt
vad som forutses i bruksanvisningen. Garantin
géller saledes inte vid skada som orsakats av
felaktig anvéndning, slitage eller olycka. For var-
aktigheten pa garantin for tillverkningsfel, se de
specifika bestdammelserna i géllande nationell
lagstiftning i inkdpslandet, i tillampliga fall.
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(] BruGsANVISNINGER

FAST-IN
KLAPVOGN

ADAPTERE ONE4EVER

VIGTIGT - LAS OMHYGGELIGT OG GEM
TIL SENERE BRUG.

ADVARSEL:FJFRNOGELIMINEREVENTUELLE
PLASTIKPOSER 0G ELEMENTERNE,
DER UDG@R PRODUKTEMBALLAGEN
INDEN BRUG, ELLER S@RG UNDER ALLE
OMSTANDIGHEDER FOR AT HOLDE DEM
UDENFOR B@RNS RAKKEVIDDE.

ADVARSLER

« ADVARSEL: Adapterne ma kun anvendes til
klapvognen One4Ever.

« ADVARSEL: Kun CHICCO KAILY, KIROS I-SIZE
FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN, KORY |-SIZE
autostolene eller liften BEST FRIEND LIGHT
kan installeres pa disse adaptere.

- ADVARSEL: Kontrollér, at adapterne er sat
korrekt fast pa klapvognen inden brug.

- ADVARSEL: Kontrollér inden brug, at auto-
stolen eller liften er sat korrekt fast pa adap-
terne, ved at traekke den opad.

- Hold adapterne udenfor berns raekkevidde,
nar de ikke er i brug.

GODE RAD OM RENG@RING OG
VEDLIGEHOLDELSE

Rengering og vedligeholdelse ma kun foreta-
ges af en voksen.

RENG@RING

Tor metalelementerne, hvis de eventuelt kom-
mer i bergring med vand, for at undga rustdan-
nelser. Anvend aldrig oplgsningsmidler eller
skureprodukter til rengering af plastikdelene.
Opbevar adapteren pa et tert sted efter brug.

INSTALLATION OG BRUG AF ADAPTERE
TIL AUTOSTOLEN CHICCO KAILY

Det er ngdvendigt at tage seedet ud, for adap-
terne installeres pa klapvognen.

1. Anbring adapterne pa klapvognens stel og

stik plastikkomponenten i klapvognens dre-
jeled (Fig. 1). Nar de to adaptere er korrekt
monteret i begge sider er klapvognen klar til
pésaetning af autostolen (Fig. TA).

2. Autostolen CHICCO KAILY installeres ved at
seette indkoblingsmekanismerne i siderne
af selve klapvognen i de netop monterede
adaptere (Fig. 2-2A).

ADVARSEL: Autostolen md udelukkende

monteres sa barnets vender ryggen mod ke-

reretningen.

3.Tryk pa tasten, der sidder i det bagerste
afsnit af autostolen, og treek den opad ved
hjeelp af autostolens handtag, for at tage
den af (fig. 3)

INSTALLATION OG BRUG AF ADAPTERNE
MED AUTOSTOLEN CHICCO KIROS I-SIZE
FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN

Anbring adapterne pa klapvognens stel som

beskrevet i Punkt 1.

4. Autostolen CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/
KIROS EVO I-SIZE FAST INinstalleres ved at
seette indkoblingsmekanismerne i siderne
af selve autostolen i de netop monterede
adaptere (Fig. 4-4A).

ADVARSEL: Autostolen mad udelukkende

monteres sd barnets vender ryggen mod kg-

reretningen.

For at tage autostolen CHICCO KIROS I-SIZE

FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN af, skal du

trykke pd tasterne under styrehandtaget i beg-

ge sider og lofte autostolen opad ved hjeelp af
handtaget (Fig. 4B).

INSTALLATION OG BRUG AF ADAPTERNE

MED AUTOSTOLEN CHICCO KORY I-SIZE

5. Autostolen CHICCO KORY i-size installeres
ved at sette indkoblingsmekanismerne i
siderne af selve autostolen i de netop mon-
terede adaptere (Fig. 5-5A).

ADVARSEL: Autostolen ma udelukkende

monteres sd barnets vender ryggen mod

kereretningen.

Tryk pé tasterne under styrehdndtaget i beg-

ge sider og lgft autostolen opad ved hjelp af

héndtaget (Fig. 5B) for at demontere autosto-

len CHICCO KYRO I-SIZE.

@



INSTALLATION OG BRUG AF ADAPTERE

MED LIFTEN BEST FRIEND LIGHT

Anbring adapterne pa klapvognens stel som

beskrevet i Punkt 1.

6. Seet indkoblingsmekanismerne pa liftens sider
i de netop monterede adaptere (Fig. 6-6A).

ADVARSEL: Liften m& udelukkende monteres

sa barnets vender ryggen mod kereretningen.

7.Tryk pa tasten i liftens fodomrade og traek
den opad ved hjelp af liftens hdndtag for at
tage den af (Fig. 7).

AFMONTERING AF ADAPTERNE

Klapvognen kan lukkes med adapterne sat pa

stellet.

8.Tryk p& knappen og traek opad, for at frigere
adapterne (Fig. 8).

GARANTI

Produktet er garanteret mod enhver fejl i
form af manglende overensstemmelse under
normale brugsbetingelser, som beskrevet i
brugsanvisningerne. Garantien bortfalder i
tilfelde af fejl som felge af ukorrekt brug, slid
eller haendelige uheld. Hvad angér garantiens
varighed, med hensyn til fejl i form af mang-
lende overensstemmelse, henvises der til
de specifikke forskrifter i den gaeldende lov i
landet, hvor produktet er kgbt, hvis sddanne
er forudset.



ﬂ' KAYTTOOHJEET

ONE4EVER-RATTAIDEN FAST-IN-
ADAPTERIT
TARKEAA - LUE HUOLELLISESTI JA

SAILYTA VASTAISUUDEN VARALLE.

VAROITUS: ENNEN KAYTTOON RYHTYMISTA
POISTA JA HAVITA MAHDOLLISET
MUOVIPUSSIT ~ SEKA ~ KAIKKI  TUOTTEEN
PAKKAUKSEEN KUULUVAT OSAT TAI JOKA
TAPAUKSESSA PIDA NE POISSA LASTEN
ULOTTUVILTA.

VAROTOIMENPITEET

- VAROITUS: Adaptereita voi kdyttdd ainoas-
taan One4Ever -rattaissa.

- VAROITUS: Vain turvakaukalot CHICCO
KAILY, KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE
FAST IN, KORY I-SIZE tai BEST FRIEND LIGHT
-koppa voidaan asentaa naihin adaptereihin.

+VAROITUS: Varmista ennen kdyttdd, ettd
adapterit ovat kiinnittyneet kunnollisesti rat-
taiden runkoon.

« VAROITUS: Varmista ennen kayttod, ettd tur-
vaistuin tai koppa on kiinnittynyt kunnollises-
ti adaptereihin yl6spéin vetamalla.

« Kun adaptereita ei kdytetd, pidd ne poissa las-
ten ulottuvilta.

PUHDISTAMISTA JA HUOLTOA KOSKEVIA
NEUVOJA

Puhdistus- ja huoltotoimenpiteet saa suorittaa
ainoastaan aikuinen henkilo.

PUHDISTUS

Kuivaa metalliosat, jos ne ovat tulleet kontak-
tiin veden kanssa, jotta niihin ei muodostuisi
ruostetta. Ala kdytd muoviosien puhdistukseen
liuotteita tai hankaavia tuotteita. Séilyta adapte-
ria kuivassa paikassa kayton jalkeen.

ADAPTEREIDEN ASENNUS JA KAYTTO
CHICCO KAILY -TURVAKAUKALON
KANSSA

Ennen adaptereiden asentamista rattaisiin on

istuinosa poistettava.

1. Aseta adapterit rattaiden rungon padlle
kiinnittdmallda muovikomponentti rattaiden
nivelen paélle (kuva 1). Kun olet asentanut
kaksi adapteria asianmukaisesti kummalle-
kin sivulle, rattaat ovat valmiit turvaistuimen
kiinnittdmistd varten (kuva TA).

2. CHICCO KAILY -turvaistuin asennetaan lait-
tamalla turvaistuimen sivukiinnikkeet aiem-
min asennettuihin adaptereihin (kuva 2-2A).

VAROITUS: Turvaistuin on asennettava vain ja

ainoastaan aikuisen eteen.

3. Poista turvaistuin painamalla ndppdintd, joka
sijaitsee sen takaosassa, ja veda ylospain tur-
vaistuimen kantokahvaa kayttden (kuva 3).

ADAPTEREIDEN ASENNUS JA KAYTTO

CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS

EVO I-SIZE FAST IN -TURVAKAUKALON

KANSSA

Aseta adapterit rattaiden rungon pdélle koh-

dassa 1 kuvatulla tavalla.

4. CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO
I-SIZE FAST IN -turvaistuin asennetaan lait-
tamalla turvaistuimen sivukiinnikkeet aiem-
min asennettuihin adaptereihin (kuva 4-4A).

VAROITUS: Turvaistuin on asennettava vain ja

ainoastaan aikuisen eteen.

Irrota CHICCO KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO

I-SIZE FAST IN -turvaistuin painamalla kanto-

kahvan alla molemmilla puolilla olevia painik-

keita ja veda ylospain turvaistuimen kantokah-
vaa kdyttden (kuva 4B).

ADAPTEREIDEN ASENNUS JA KAYTTO
CHICCO KORY I-SIZE -TURVAKAUKALON
KANSSA
5.CHICCO KORY i-Size -turvaistuin asennetaan
laittamalla turvaistuimen sivukiinnikkeet aiem-
min asennettuihin adaptereihin (kuva 5-5A).
VAROITUS: Turvaistuin on asennettava vain ja
ainoastaan aikuisen eteen.
Irrota CHICCO KORY i-Size -turvaistuin paina-
malla kantokahvan alla molemmilla puolilla
olevia painikkeita ja veda ylospain turvaistui-
men kantokahvaa kayttéen (kuva 5B).

ADAPTERIEN ASENTAMINEN JA
KAYTTAMINEN BEST FRIEND LIGHT

@



-KOPAN KANSSA

Aseta adapterit rattaiden rungon paalle koh-

dassa 1 kuvatulla tavalla.

6. Laita kopan sivukiinnikkeet aiemmin asen-
nettuihin adaptereihin (kuva 6-6A).

VAROITUS: Kopan saa asentaa ainoastaan

lapsen kasvot aikuiseen pain.

7.Koppa irrotetaan painamalla sen jalkaosaan
sijoitettua painiketta ja vetamalld ylospain
kopan kantokahvasta (kuva 7).

ADAPTEREIDEN IRROTUS

Rattaat voidaan sulkea, vaikka sen runkoon on-

kin asennettu adapterit.

8. Adapterit irrotetaan painamalla painiketta ja
vetdmadlld ylospain (kuva 8).

TAKUU

Tuotteen taataan olevan virheetén normaa-
leissa, kayttoohjeiden mukaisissa  kdytto-
olosuhteissa. Takuu ei ole siis voimassa siina
tapauksessa, ettd vahingot johtuvat vaaranlai-
sesta kdytostd, kulumisesta tai vahinkotapah-
tumista. Virheita koskevan takuun keston osal-
ta noudatetaan ostomaassa voimassa olevia
kansallisia maarayksia sovellettavilta osin.

®



®

@ BRUKERVEILEDNING

ADAPTERE FAST-IN
SPORTSVOGNEN ONE4EVER

FOR

VIKTIG - LES N@YE OG OPPBEVAR FOR
FREMTIDIG BRUK.

ADVARSEL: F@R BRUK MA DU FJERNE OG
HIVE EVENTUELLE PLASTPOSER OG ALLE
EMBALLASJEELEMENTENE SOM ER DEL AV
PRODUKTETS KONFEKSJON ELLER DU MA
SORGE FOR AT DE OPPBEVARES UTENFOR
BARNAS REKKEVIDDE.

ADVARSLER

« ADVARSEL: Adapterne kan kun brukes med
sportsvognen One4Ever.

- ADVARSEL: Kun barnesetene CHICCO KAILY,
KIROS I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST
IN, KORY I-SIZE eller bagen BEST FRIEND
LIGHT kan installeres pa disse adapterne.

- ADVARSEL: For bruk, kontroller at adapterne
er korrekt festet til sportsvognens ramme.

« ADVARSEL: For bruk ma du kontrollere at
barnesetet eller bagen er riktig festet til adap-
terne, ved & dra de oppover.

- Nar adapterne ikke er i bruk ma de holdes
utenfor barnas rekkevidde.

RAD FOR RENHOLD OG VEDLIKEHOLD
Renhold og vedlikehold mé kun utferes av en
voksen person.

RENHOLD

Tork av delene i metall, dersom de kommer i
kontakt med vann, for & unngd rustdannelse.
Bruk ikke lasemidler eller slipende midler for &
gjore rene delene i plast. Etter bruk ma adapte-
ren oppbevares pa en tarr plass.

INSTALLASJON OG BRUK AV ADAPTERE

MED BARNESETET CHICCO KAILY

For adapterne installeres pa sportsvognen, ma

setet fiernes.

1. Plasser adapterne pa rammen til sportsvog-
nen ved 4 innfer plastkomponenten pa led-

@

det til sportsvognen (Fig. 1). Etter & ha mon-
tert de to adapterne pa riktig mate pa hver
side av sportsvognen er den klar for feste av
barnestolen (Fig. 1A).

2. For & installere barnestolen CHICCO KAILY
ma du innfer de laterale koblingene til selve
barnestolen i adapterne som du pa forhand
har montert (Fig. 2-2A).

ADVARSEL: Barnestolen ma kun monteres bak-

overvendt, mot forelderen.

3.For & flerne barnestolen ma du trykke pa
tasten plassert i omradet bak pa stolen og
dra oppover ved & benytte baylen pa bar-
nestolen (fig. 3).

INSTALLASJON OG BRUK AV ADAPTERE
MED BARNESETET CHICCO KIROS I-SIZE
FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN

Plasser adapterne pa rammen til sportsvogne-

ne slik det er beskrevet under Punkt 1.

4. For & installere barnestolen CHICCO KIROS
I-SIZE FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN ma
duinnfer de laterale koblingene til selve bar-
nestolen i adapterne som du pa forhand har
montert (Fig. 4-4A).

ADVARSEL: Barnestolen ma kun monteres bak-

overvendt, mot forelderen.

For & flerne barnestolen CHICCO KIROS I-SIZE

FAST IN/KIROS EVO I-SIZE FAST IN ma du trykke

pa tastene under bgylen pd begge sider og

dra oppover ved & benytte baylen pa barne-
stolen (Fig. 4B).

INSTALLASJON OG BRUK AV ADAPTERE

MED BARNESTOLEN CHICCO KORY I-SIZE

5.For & installere barnestolen CHICCO KORY
i-Size ma du innfer de laterale koblingene til
barnestolen i adapterne som du pa forhand
har montert (Fig. 5-5A).

ADVARSEL: Barnestolen md kun monteres

bakovervendt, mot forelderen.

For & flerne barnestolen CHICCO KORY i-Size

ma du trykke pa tastene under beylen pa beg-

ge sider og dra oppover ved d benytte baylen

pé barnestolen (Fig. 5B).

INSTALLASJON OG BRUK AV ADAPTERNE
MED BAGEN BEST FRIEND LIGHT
Plasser adapterne pa rammen til sportsvogne-



ne slik det er beskrevet under Punkt 1.

6.Innfere de laterale koblingene til bagen i
adapterne som du pa forhand har montert
(Fig. 6-6A).

ADVARSEL: Bagen md kun monteres med

barnet vendt mot foreldrene.

7.For & flerne bagen, trykk pd tasten plassert
ved fottene til barnet i bagen og dra opp-
over ved a benytte baylen til bagen (Fig. 7).

DEMONTERING AV ADAPTERE

Sportsvognen kan ikke lukkes dersom adap-

terne er monterte pa rammen.

8.For & frigjere adapterne, trykk pa knappen
og dra oppover (Fig. 8).

GARANTI

Produktet garanteres mot manglende sam-
svar under normale bruksforhold i henhold
til det som forutsettes i brukerveiledningen.
Garantien vil ikke gjelde dersom skadene
skyldes uriktig bruk, slitasje eller ulykkeshen-
delser. Nar det gjelder garantiens varighet ved
manglende samsvar vises det til det som forut-
settes i de nasjonale forskriftene i landet hvor
produktet kjgpes.
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Artsana S. P A.

Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate - Como - ltalia
800-188 898
www.CHICCO.com

ARTSANA FRANCE S.ASS.

17/19 Avenue De La Metallurgie
93210 Saint Denis La Plaine - France
0800 200 290

www.CHICCOfr

ARTSANA GERMANY GMBH
Borsigstrasse 1-3

D-63128 Dietzenbach-Deutschland
+49 6074 4950

www.CHICCOde

ARTSANA UK Ltd.

2nd Floor

1 Imperial Place

Maxwell Road
Borehamwood
Hertfordshire - WD6 1JN
0208 953 6627 (office hours)
www.CHICCO.uk.com

ARTSANA SPAIN S.A.U.
C/Industria 10

Pol. Industrial Urtinsa
Apartado De Correos 212 - E
28923 Alcorcon (Madrid)-Spain
902 117093

www.CHICCOes

ARTSANA PORTUGAL SA.

Rua Humberto Madeira, 9

2730-097 Queluz De Baixo Barcarena Portugal
214347800

800201977

www.CHICCO.pt

ARTSANA BELGIUM N.V.
Trademart Brussels

PO box 53 - Atomium Square 1 - 1020 Bruxelles ’\ :

+32 23008240
www.CHICCObe

ithalatgi firma: .

Artsana Turkey Bebek ve Saglik Uriinleri AS.
Icerenkoy Mh. Erkut Sk. No:12 Uner Plaza K:12
Atagehir ISTANBUL

Tel:0216 57030 30

Uretici Firma: Artsana S.p.A.

Via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate (CO)-Italy
Tel: (+39) 031 382 111

Yetkili Servis:

Eser Puset Tamir ve Bakim Servisi Tic. Ltd. Sti.
Seyrantepe Mh. lspar Is Merkezi No:107
Kagithane ISTANBUL

Tel:02125703078

ARTSANA POLAND Sp.zo.o.
Aquarius, Ul. Pofczyriska 31 A
01-377 Warszawa

+48 22 290 59 90
www.CHICCO.com
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000 "Aptcana Pyc”

Poccus 125009 Mockga,
[lerTApHbIl nepeynok, A4, cTp.1
Ten/dakc (+7 495) 662 30 27
www.CHICCOru

yacsl pabotbi: 9.30-18.00
(BpemA MOCKOBCKOe)

Artsana Suisse S.A

Stabile la Punta Via Cantonale 2/b
6928 Manno (TI)-Svizzera
+41(0)91 935 50 80
www.CHICCOch

ARTSANA BRASIL LTDA.
Av. Comendador Aladino Selmi

4630 - Galpdes 06 e 07 - Vila San Martin

Campinas - SP

CEP: 13069-096

+55 11 2246-2100
www.CHICCO.com.br

ARTSANA MEXICO S.A

Dec V. Ruben Dario 1015

Colonia Lomas De Providencia 44647
Guadalajara, Jalisco-Mexico

01800 702 8983
www.CHICCO.com.mx

ARTSANA ARGENTINA S.A.
Av. Santa Rita 2731 Piso 1 Of 5,

1609 Boulogne, Buenos Aires. Argentina.

Phone: (011) 5254-3030
www.CHICCO.com.ar

ARTSANA INDIA PRIVATE LIMITED,
7Th Floor, Tower B, Paras Twin Towers,
Golf Course Road, Sector 54

Gurgaon - 122002 - Haryana, India
(+91)(124)(4964500)

www.CHICCOiin

ARTSANA Sp.A.

Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (CO) - Italy
Tel. (+39) 031382111

Fax (+39) 031 382 400
www.CHICCO.com
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ARTSANA SpA. - Via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate (C(

Italy

Tel. (+39) 031 382 111 - Fax (+39) 031 382 400 - www.chicco.com
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